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About the Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)

Consumes 88%
less energy than

VALIDATED

2020 model

‘THE PLASTIC PART OF 22
SMART CONTROL CONTAINS A
MINIMUM OF 24% POST-
CCONSUMER RECYCLED
PLASTIC

UL.COM/ECV

¥ Solar Cell

Expose to light when the remote
is not in use. This will extend the
remote's operating time.

USB port (C-type) for charging

Used for quick charging. The LED on the front will
light when charging. When the battery is fully
charged, the LED will turn off.

e The USB Cable is not provided.

SAMSUNG

Fire or explosion may occur, resulting in damage to the remote control or personal injury.

¢ Do notapply shock to the remote control.

¢ Be careful not to let foreign substances such as metal, liquid, or dust come in contact with the charging
terminal of the remote control.

e When the remote control is damaged oryou smell smoke or burning fumes, immediately stop operation and
then repairit at the Samsung service centre.

¢ Do not arbitrarily disassemble the remote control.

e Be careful not to let infants or pets suck or bite the remote control. Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal injury.

| ENAQVLKG
MAnpogopieg yia to Samsung SolarCell Remote (EEuTtvo TnAeXeLpLOTAPLO Samsung)

(Aettoupyia)

[MTAOTE YLOL VOl EVEPYOTIOLATETE 1 VOL ATIEVEPYOTIOLOETE TNV THAEGPATN.
loto povtéa The Frame, tav TtapakolouBeite TNAedpaon, TathoTe yia va LetaPelte ot Aettoupyia Téxvn. £tn Aettoupyia Téxvn, TATAOTE ylava
petapeite atnv apykr} 086vn MoAupéaa. MOt OTE MOPATETAHEVA YLCL VL ATIEVEPYOTIOLTETE EVIEAWG TNV TNAEGPAON.
© Mwkpddwvo / Auyvia LED
XpnOLHOTOLETAL WG HIKPODWVO KATE TN XPraN TG GWVNTLKAG QVAYVWPLONG HE TO TNAEXELPLOTAPLO.

*  MnV XTUTIATE TNV OTIM) TOU HLKPODWVOU KaL PNy BALETE aXHNPA AVTIKELHEVOL OTNY OTTN.
(0] (DwvnTKo BonB6Q)
Extéean tng Aettoupylag Owvntikog BonBog. MatroTe TAPATETAHEVE TO KOUTL, TIDOPEPETE HLa EVTOAY) KA, 0TI GUVEXELQ, APHOTE TO KOUMTTL yLaLvat
EKTENEDETE T AeLtoupyia DwvnTikdg Bonbog.

o OLyAWOOES Kaw oL SuvatdtnTeg Tou uttoatnpi{ovtat ard tn Aettoupyia Guwvntikog BonBog evaEXeTaL v SLAGEPOUY, AVAAOYQL LE T VEWYPODLKT| TIEPLOYT).
@ (PuBpioels / ApBpOG / EVXpwHO KOUMTILE)
KdBe dpopd Ttou Tartdite autd To koup, epdavifovtat eVaAGE To pevol puBPLTEWY / TO ELKOVLKO aPLBHNTIKG TTANKTPOAOYLO / 1) ETILPAVELA ETILAOVWV HIE TOL
£VXPWHO KOUKTILA.

®  XPNOLHOTIOUOTE QUTO TO KOUMTIL Lol VAL TIPOOTIEAGOETE TIPOTOETES ETILAOYEG ELSLKA YLOL TN SUVATOTNTAL TIOU XPNOLHOTIOLELTAL.

o [loTroTe yia va epdaviatel aTnv 086V To ELKOVIKO apLBUNTIKG TTANKTPOAGYLO. XPNOLLOTIOLOTE TO apLBNTLKS TANKTPOAGYLO YLOL VO ELTAYVETE
APLBUNTLKES TLHEG. ETILAEETE apLBROUG KA, 0T CUVEXELQ, ETIAEETE TENOG 1) Katawpnan apLBpoU yia va ELOaYAYETE HLa APLBUNTLKE TLH.
XpNOLHOTIOLOTE TO Yo vaL ANAEETE KAVAAL, VO ELTAVETE Evav KWELKO PIN, va LGAYETE VO TAXUSPOLLKO KWSLKA KATL.

o AvTatnBel ya 1 SeutepONeTTTO 1} TEPLOTOTEPO, epdavileTal n 0Bdvn pevol TUVTOHEUDN.

(Multi View)

MaTroTe To KoL yLa va eLoENBETE atn Aettoupyia Multi View.

@ Kouprti katehBuvong (Emavw, KaTw, aplotepd, Se€1d)

MeTakivnon Tou onpelov eaTiaang KoL aAayr Twv TV TTou epgavilovTal oTo Hevol TnG TNAEOPaTnG.
© EnéEte

ETtthoyn 1) EKTENEDT €VOG ETTLATHEVOU GTOLXELOU. AV TIOTNBEL KATA TNV TIAPAKONOUBNON KATIOLOG EKTIONTING, ERdavi{ovtat AeTrtopepe(s TTAnpohopieg TTpOYPAMHATOS.

@ (Emotpodny)
MatroTe yLa emLaTtpodn aTo TiponyoUpevo Hevou. Av tatnBel yia T SeutepdAeTtTo 1) TIEPLOTOTEPO, TEPHATI(ETAL N AetToupyia Ttou eKTeAelTaL. Av TrotnBel Katd
TNV TTapakoAoUBNan evdg TTPOYPAHHATOS, ELGaVI(ETAL TO TIPONYOUHEVO KAVEAL.
@ (Smart Hub)
Matrote yLa va LetaBelte atnv apytkn 086vn Molupéaa. Itnv 086vn Ambient Mode, matiiote yia va petaBeite atny apyikr 066vn Ambient Mode.
210 povtého The Frame, otn Aettoupyla Tégvn, TaThoTe yiava LeTaBelte oTnv apy Lk 08dvn Téxvn.
(Avamapaywyry/Moaoen)
‘Otav to atde, epdavifovtat Ta aTolkela EAEYXOU avaTtapaywyns. MTopeite va eAEVEETE TO TIEPLEXOHEVO TIOAULETWV TIOU QVOTTAPAYETAL XPNOLLOTIOLOVTAS
QUTA TOL OTOLKELDL EAEYXOU.
[0 vaLXPNOLHOTIOWOETE T SuvaTOTNTA NPT TIALYVLBLLY, TIOTHOTE TIOPOTETAUEVA TO KOUUTTL 0Tn AgLtoupyia TrayviSLwv.
o HAettoupylo Mpappr) oy VISLWOV EVEEXETAL VaL LNV UTIooTNPL{ETaL, QvAAoya LE TO HOVTENO 1) TN VEWYPAPLKT TIEPLOXT.
~+/— (Evtaan fAyou)
METOKLVIAOTE TO KOUTIL TIPOG TALTTAVW 1) TIPOG TOLKATW YLOL VAL TIPOTAPHOTETE TNV £VTAaN TOU fXoU. Mo alyaan Tou fyou, Tathote To Koupt. Av tatnBet
yLaL2 SEUTEPONETITA ) TIEPLOTOTEPO, ENDAVIETAL TO HEVOU ZUVTOHEVTELS TIPOTPATLUSTNTAS.
A /v (Kavdh)
METOKWIATTE TO KOUTIL TTPOG T TIAVW 1) TPOS T KATW Yo va aANAEETE KavdAL. Ma va TtpoBAAeTe Tnv 086vr) O8nyog, TTATHOTE TO KOUTTL.
o AvTmiatnBel yLal SeutepONeTITO ) TIEPLOTOTEPO, EpdavieTal n 086V AloTa KAVOALWY.
O Kouprti ekkivnong epappoyng
MatroTe To KABE KOUNTIL yLa v EKTENETETE Tr) AeLToupyia Tou.
o OLSLOBETLUES EQAPLOYES UTTOPEL VAL SLAGEPOLV AVENOYA HLE TN YEWYPOPLKT TIEPLOXT] 1) TOV TIAPOXO TIEPLEXOHEVOU.
© + @ (zevtn)
Av 10 EEUTIVO TNAEXELPLOTNPLO Samsung SV TIPOYHATOTIOWTEL AUTOHOTA {EUEN HE TV TNAEGPAON, TTPEWTE TO TPOG TO EUTIPOG HEPOG TNG TNAEGPATNG KA,
0T OUVEKEL, KPOTHOTE TIATNHEVA TAL Kouumd@ KuL@ TAUTOXPOVA YLOL 3 SEUTEPOAETTTAL ) TIEPLOTOTEPO.
- XpnotporoLe(te 10 EEUTIVO TNAEXELPLOTHPLO Samsung € amdaTaan HKPOTEPN Ao 6 HETPOLATIO TNV TNAEGPATT). H amoaTaon SuvatotnTag Xprang eVOExeTaL va
Sladepel, avaroya He TIG aUVBIKES TIEPLBANOVTOC ATUPHATNG ETLKOVWVLAS,
- Hepgavion, o KoupTiLd Kat oL Aettoupyleg Tou EEUTVO THAEXELPLOTAPLO Samsung eVEEXETAL vaL SLAGEPOUY, QvBAOYCL HE TO MOVTEAO ) TN VEWYPADLKT TIEPLOXT).
- HAewtoupyla POBLan kaBoALkol TNAEXELpLOTNPLOU EKTENELTAL KAVOVLKG HOVO OTa ¥pnatpomoLeital To EEUTVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung TTou GUVOSEVEL TV
\edpaan.
— ZUVLOTATAL VO XPNOLHOTIOLELTE Eva Y aLo GOPTLOTHA TNG Samsung. ALadopeTikd, evEéxeTat va pewwBel n amdboan 1 va tpokAnBel BAABN ato mpotov. T autriv
v mepimTwan, Gev LaXVEL TO G€PPLS aTo TAALOL0 TNG EyyUNans.
- 'Otav 1o TAEXELPLOTTPLO bev Aettoupyel Adyw Teapévng prtataplag, poptiote tn péow tng Bupag USB-C.
- HALakd Tréveh
EKBE0TE TO 0TO WG OTAV TO TNAEXELPLOTNPLO SEV XPNaLUoTIOLE(TAL. ME QUTOV TOV TPOTIO EMEKTELVETAL 0 XPOVOG AELTOUpYLaS TOU TNAEXELpLaTNPLOU.
@0pa USB (tomou C) yia poéption
Xpnatpomotettat yia ypriyopn doptian. H Auxvia LED 0o pumpoativo pépog Ba avaBet katd t Lapkela tng doptiong. Otav n pratapio Ba éxel poptiotel
TANpWG, N Auyvia LED Ba ofnoet.
o AevTapéxetat kahwsdio USB.
Kiv6uvog TtupkayLdg i €ékpngng, e amotéNeapia va T(pokANBEL L aTO TNAEXELPLATAPLO I} TPAUHATLOHOS.
o Mnv TpavTalETe T0 TNAEXELPLOTHPLO.

o [1PpOCEKETE Vo NV adriaeTe EEveg 0Ualeg, OTIwG METAMKA QVTIKELEVE, UYPA T aKAvN, vaépBouv o€ Eadr e TV uTtoSox) HOPTLANG Tou THAEKELaTPioL.

o AvTO TNAEXELPLOTNPLO UTTOGTEL (LA ) £XELOTT KATTVOU ) KOLEVOU, TOLLOTHOTE QULETWG VOLTO XPOLLOTIOLELTE KL ETILOKEUATTE TO GTO TO KEVTPO GEPPLS
NG Samsung.

o Mnv anoouvapHoNOVELTE HOVOLOOS TO TNAEXELPLOTAPLO.

o [lpoggyete va inv adrvete Bpédn 1 katowkiSia va BAlouv 0To aTpa TOUG I} VoL SayKWvoUY To TNAEXELPLITPLO. KivBuvog TIUpKayLAs 1) €kpnéng, He
QAMOTENETA VAL TTPOKANBEL (LA TO TNAEKELPLOTIPLO ) TPAUHATLOHOG,

| English

Button Description

Press to turn the TV on or off.
For The Frame model, When watching TV, press to switch to Art mode. In Art mode, press to
switch to the Media Home. Press and hold to turn off the TV completely.

@ (Power)

Used as MIC when using voice recognition with the remote control.

OMIC/LED ¢ Do notimpact the MIC hole or use a sharp object to poke into the hole.
Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a command, and then release the button
@ (Voice Assistant) to run Voice Assistant.
¢ The supported Voice Assistant's languages and features may differ by geographical area.
Each time you press this button, Settings menu / virtual numeric pad / Option pad with Colour
buttons are displayed alternately.
. ¢ Use this button to access additional options that are specific to the feature in use.
@ (Settings / Number ) A ) )
e Pressto bring up the virtual numeric pad on the screen. Use the numeric keypad to enter
/ Colour button)

numeric values. Select numbers and then select Done or Enter Number to enter a numeric
value. Use to change the channel, entera PIN, entera ZIP code, etc.
¢ When pressed for1second or more, the Shortcuts menu screen appears.

(Multi View) Press the button to enter Multi View Mode.

@ Directional button

. Moves the focus and changes the values seen on the TV's menu.
(up, down, left, right)

Selects orruns a focused item. When pressed while you are watching a broadcast programme,

© Select detailed programme information appears.

Press to return to the previous menu. When pressed for1second or more, the running function
is terminated. When pressed while you are watching a programme, the previous channel

@ (Return)

appears.
Press to switch to the Media Home. From the Ambient Mode screen, press to switch to the
@ (Smart Hub) Ambient Mode Home.
For The Frame model, in Art mode, press to switch to the Art Home.
When pressed, the playback controls appear. Using these controls, you can control the media
@ (Play/pause) content that is playing.
To use Game Bar, press and hold the button in Game Mode.
e Game Bar may not be supported depending on the model or geographical area.
Move the button up or down to adjust the volume. To mute the sound, press the button. When
+/—(Volume) pressed for 2 seconds or more, the Accessibility Shortcuts appears.
Move the button up or down to change the channel. To see the Guide screen, press the button.
A/~ (Channel) .
e When pressed for1second or more, the Channel List screen appears.
Press each button to run its function.
O Launch app button

¢ Available apps may differ depending on the geographical area or contents provider.

If the Samsung Smart Remote does not pairto the TV automatically, point it at the front of the
TV, and then press and hold the @and @ buttons simultaneously for 3 seconds or more.

9 + @(Pairing)

- Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the TV. The usable distance may vary with the wireless
environmental conditions.

- Theimages, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ with the model or geographical area.

— The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with the
TV.

- Itisrecommended to use an original Samsung charger. Otherwise, it may cause performance degradation or failure of
the product. In this case, the warranty service is not applicable.

- When the remote control does not work due to low battery, charge it by using the USB-C type port.

|Bbarapcku
3a Samsung SolarCell Remote (JuncTaHumoHHO Samsung Smart)

@ (EnekTpo3axpaHBaHe)
HaTtucHeTe 3a BK/tOYBaHE UK M3K/IOYBAHE Ha TeNeBM3opa.
3a mogen The Frame, KoraTo rnezate TeneBm3us, HaTUCHETe, 3a a NPEBKNOYMTE B PesKMM M3KYCTBO. B peskiM VI3KYCTBO HaTUCHETE, 3a ia NPEeBK/oYMNTE
KbM HayasnHata CTpaHuLa Ha Meaus. HatucHeTe 1 3apbiKTe 3a Mb/IHO M3K/KYBAHE Ha TeNneBw3opa.
© MukpodoH/CeeToamnoa
113non3Ba ce KaTo MUKPOGOH, KOraTo Ce 13r0/13Ba [MacoBo Pasno3HaBaHe C AUCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue.
e He yapsiite 0TBOpa Ha MUKPOPOHA 1 He U3Mon3BaiiTe OCTbP NPeAMeT, 3a Aa GbpKaTe B Hero.
(Voice Assistant)
Craptupa Voice Assistant. HaTvicHeTe 1 3aapbykTe 6yTOHa, NpoM3HeceTe KOMaHAa v nocne ocBoboaeTe byToHa, 3a Aa ctapTupate Voice Assistant.
o [loaabpKaHWTe e3nLmn 1 yHKUMK Ha Voice Assistant MoraT a ca pasnnyHu B 3aBMCKUMOCT OT reorpadckata 06nacr.
(ByToH Hactpoiiku / Homep / LieTHu 6yToHM)
IMpv BCAKO HaTVCKaHe Ha TO31 BYTOH Ce NosBABAT, PeAyBaliKy Ce, MeHIOTO C HACTPOVKM / BUPTYANAHUAT LUGPOB NaHen / NaHen st C Onuym C LIBETHW 6YTOHU.
¢ I3non3Baiite TO31 6YTOH 3a AOCTHM 0 JOMBJHWUTENHWTE OMNLMK, CNELMBUYHM 33 TEKYLLIO M3M0N3BaHATa GYHKLMS.

e HaTuCHeTe, 3a 1a NOKasKeTe BUPTYanHus LMGPOB NaHen Ha ekpaHa. /13non3gaiite LmudposaTa KnasmaTypa, 3a fia Bbeesxaate LMpposn
CToHOCTU. M36epeTe Lundpw 1 cnes ToBa n3bepete [oToBO MK BbBeaeTe HoMep, 3a Aa BbBeeTe LindpoBa CTOMHOCT. M3non3eainTe, 3a fa
CMeHuTe KaHana, sbeegete PIN nnu ZIP kog v T.H.

o Korato ce HaTWUCHe 3a T ceKyHa NNK NOBeYe, Ce MOKa3Ba eKPAHBT Ha MEHIOTO MpsK NbT.

(Multi View)
HaTucHete 6yToHa, 3a Aia BneseTe B pexkum Multi View.
@ ByToH Cbe CTpesky (Harope, HaZoNY, HaNABO, HAAACHO)
lpemecTBa MapKepa v NPOMeHsi CTOWHOCTUTE, KOUTO CE BUKAAT B MEHIOTO Ha TeNeBN30pa.
© Vi36epm
/136vpa nnv cTapTvpa MapKvpaH eneMeHT. [pu HaTUCKaHe, JOKaTo rneaaTe U3bYBaHa Nporpama, ce nosesea noApobHa MHGopmMaLLmMs 3a nporpamata.
@ (BpbLuaHe)
HaTtucHeTe 3a BpbLLAHe Ha NPeauLLHOTO MeHH0. KoraTo ce HaTUCHe 3a 1 cekyHAa 1 noseve, paboteluata GyHKLMs cnupa. Mpu HaTUCKaHe, JoKaTo
rnefate Nporpama, ce nosBsBa NPeAULLHNST KaHas.
® (smart Hub)
HaTucHeTe, 3a fia NPeBK/YMTE KbM HavanHata ctpaHuua Ha Meaus. OT ekpaHa Ambient Mode HaTUCHETe, 3a Zia NPEBKAOYNTE KbM HavasiHaTa
CTpaHuLa Ha Ambient Mode.
3a mMogen The Frame, B peskuM U3KyCTBO HaTVCHETE, 3a a NPEBK/I0YMTE KbM HauasHaTa CTpaHmLa Ha U3KycTBo.
@ (Bb3npousseskaaHe/MNay3a)
INpy HaTUCKaHe Ce NOSIBABAT OPraHWTE 3a yrpaBieHue Ha Bb3npomnssekaaHeTo. C TXHa MOMOLL, MOKeTe [a yrpaBnsBaTe Bb3Mpoun3BesKAaHoTo
MYATUMEANIAHO CbAbPIKaHUE.
3a fia u3non3sate JleHTa C Urpu, HaTUCHETE W 3aApbyKTe 6YTOHa B PeXMUM 3a Urpu.
e Bb3MOKHO e J1eHTa C Urpu fia He ce NOAAbPYKA 33 BCUYKM MOAENN UK reorpadCKm pervioHu.
+/—(Cuna3Byk)
MecTeTe 6yTOHa Harope WK HafoNy, 3a ia pPerynypare cunata Ha 3ByKa. 3a fja U3KIYUTe 3BYKa, HATUCHETE TO3K BYTOH. KoraTo ce HaTUCHe 3a 2 CeKYHAN
NIV NOBEYeE, Ce NOsIBSIBA MEHIOTO [PeKy MbTULLA 33 AOCTBHOCT.
A/~ (Kanan)
MecteTe 6yTOHa Harope UK HafoANy, 3a Aa CMeHUTe KaHana. 3a ja BuanTe ekpaHa PbKoBOACTBO, HaTUCHeTe GyToHa.
e Korato ce HaTUCHe 3a T cekyHa MM NoBeYye, ce NosiBABa eKpaHbT CNUCHK KaHanu.
O ByToH 3a CTapTMpaHe Ha MPUIOXKEHUETO
HaTtucHeTe Bcekm 6YTOH, 3a fia cTapTvpaTte GyHKLMATA My.
e JIOCTBIHWTE NPUNOXKEHNS MOYKe [a Ce Pa3/IM4aBaT B 3aBUCKMMOCT OT reorpadckata 30Ha Uu A0CTaBUMKBT Ha MPUIOKEHME.
@ + @ (CnBosiBaHe)
AKo IuCTaHLMOHHO Samsung Smart He ce ciBoM aBTOMATUYHO C TeIEBM30Pa, HACOHETE ro KbM Mpe/jHaTa 4acT Ha TeNeBmn3opa v Cef TOBa HaTUCHETe 1
33JpbKTe 6yrowwe@ " @ ©[JHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHAW UK noBeye.
- W3non3gaite AucTaHLmoHHO Samsung Smart Ha no-Manko oT 6 MeTpa oT TeneBu30pa. MoAXOAALLOTO Pa3CTosHIE MOYKE Aa Bapypa B 3aBUCMMOCT OT
yCnoBysTa Ha 6e3skmyHaTa cpesa.
- V1306paxenusTa, 6yToHUTE U GyHKLUMMUTE Ha [MCTaHLMOHHO Samsung Smart Moyke ia BapupaT cnopes MoAena unu reorpadckus pervo.
- OyHKUMATa HacTpoiika Ha YHVMBEPCaNHO AMCTaHLMOHHOPABoT! HOPMANTHO CaMo KOraTo 13non3sate MCTaHUMOHHO Samsung Smart, KoiiTo ce
NpeAoCTaBs C Tenesmn3opa.
- [penopbyBa ce fja 13M0n3BaTe OPUTVHANHO 3apsAHO YCTPOMCTBO Samsung. B NpoTvBEH Clyyal Moxe A Ce MPUYMHM BNoLLaBaHe Ha epeKTUBHOCTTa
WV NoBpesa Ha NpoAyKTa. B TakvBa cyyaum rapaHLMOHHaTa ycnyra He e Npuiaoskuma.
— Korato AMCTaHLMOHHOTO ynipaBneHue He GyHKLMOHMPA Nopaau 13ToLLeHa 6aTepus, 3apeseTe ro, Kato unonseare nopta USB-C type.
% CbHueB naHen
113noxeTe Ha CBETNMHA, KOraTo AVUCTAHLMOHHOTO YNIpaBneHue He ce 13non3sa. ToBa LLe YA NPOABIKUTENHOCTTA Ha paboTa Ha ANCTaHLMOHHOTO YNpaBneHue.
USB nop (C-type) 3a 3apexxaaHe
V13non3sa ce 3a 6bp30 3apexkaaHe. CBETOAMOALT OTNPe/ LLe CBETV N0 BpeMe Ha 3apesaaHe. KoraTto batepusTa ce 3apeu HambHO, CBETOAMOABT LU yracHe.
* USB kabenwt He e npefjocTaBeH.
Moske f1a Bb3HWUKHE MOsKap UM EKCM031s, KOUTO Aa NPUYMHAT NOBPeAa Ha AUCTaHLMOHHOTO YripaBieHue UM Aia HaHecaT TeNecHu NOBPeAn.
A ¢ He flonyckaiiTe HaHaCsHe Ha yAap No AWUCTAHLMOHHOTO yrpaBeHue.

¢ BHWMaBaiiTe fa He ONYCHETE Yysk Ay BELLECTBA KaTo MeTani, TEYHOCTV M NPax /ia BAS3aT B KOHTAKT C KNEMUTE Ha IUCTaHLMOHHOTO YripaB/eHye.

¢ AKO AMCTAHLMOHHOTO yNpaBneHye e NOBPEAEHO UKW yCeTUTe MUPWU3Ma Ha NyLLIEK UM FopsiLL, NNaMbK, He3abaBHO crpeTe ynotpebata
My 1 0 Npe/aiite 3a PeMOHT B CEPBU3EH LIEHTbP Ha Samsung.

¢ He pasrnobsieaiite AUCTAHLMOHHOTO yrpaBeHue Camu.

¢ BHMMaBaiTe Aa He ocTasaTe 6e6eTa MK AOMALLHU NOGUMLM Aa CMyYaT UK XansT AMCTaHLMOHHOTO yrpaBeHve, Moske 4a Bb3HWKHE
NOXKap WK eKCN03sI, KOUTO ia NPUYUHSAT NOBPEAA Ha AVCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHUe UK a HaHecaT TeNeCH NOBPeA.

|Magyar
ASamsung SolarCell Remote (Samsung Smart tavvezérld) bemutatasa

@ (Be-ki kapcsolas)
ATV-késziilék be- és kikapcsoldsara valo.
AThe Frame modell esetén tv-nézés kdzben nyomja meg a Miivészet (izemmddra véltashoz. Miivészet izemmaddban nyomja meg a Média Kezddlapra
véltashoz. Nyomja meg hosszan a tv-késziilék teljes kikapcsoldsahoz.
© MIC/LED
MIC-ként hasznalhato, ha hangfelismerést hasznal a tavvezérlével.
¢ Ne Usse meg a MIC lyukat, és ne szlrjon beéles targyat a lyukba.
(Voice assistant)
Futtatja a Voice assistant parancsot. A Voice assistant futtatdsahoz nyomja meg hosszan a gombot, mondjon ki egy hangutasitast, majd engedje el a gombot.
¢ AVoice assistant funkcié tdmogatott nyelvei és funkciéi féldrajzi teriiletenként eltérhetnek.
@ (Beallitasok / Szam / Szin gomb)
Minden alkalommal, amikor megnyomija ezt a gombot, felvaltva jelenik meg a Beéllitdsok menii / virtualis szambillenty(izet / szines gombokkal
rendelkezd opciok billenty(izet.
e Ezzel agombbal tovébbi, az éppen hasznalatban lévé funkcidnak megfeleld beallitdsok érhetdk el.
¢ Megnyomva megjelenik a képernydn a virtudlis szambillenty(izet. A szdmbillentylizeten szdmértékeket adhat meg. A szdmérték
beviteléhez valassza ki a szamokat, majd a Kész vagy Adja meg a szamot parancsot. Hasznélhatja csatornavaltashoz, PIN-kod vagy
irdnyitészam megadasahoz stb.
¢ Legaldbb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a Gyorsmenii meniiképernyd.
(Multi View)
Agombot megnyomva [éphet be a Multi View tizemmadba.
@ Iranypanel (fel, le, balra, jobbra)
Akijel6lés mozgatésa vagy a meniiben lathato értékek médositésa.
@ Valasszon
Akijelélt elem kivélasztasa vagy futtatdsa. Ha a mlisor nézése kdzben megnyomja, megjelennek a misor részletes adatai.
(Vissza)
Nyomja meg az el6z6 mentibe vald visszatéréshez. Legaldbb T masodpercig nyomva tartva az éppen futd funkcié leall. Ha a mdsor nézése kdzben
megnyomja, megjelenik az el6zd csatorna.
@ (Smart Hub)
Nyomja meg a Média Kezddlapra véltashoz. Az Ambient Mode képernydn nyomja meg a Ambient Mode Kezdélapra véltashoz.
The Frame modell esetén Miivészet iizemmaodban nyomja meg az Miivészet Kezd6lapra valtashoz.
@ (Lejatszas/Sziinet)
Agomb megnyoméasa megjeleniti a lejatszas kezelGszerveit. Ezekkel a kezel6szervekkel vezérelheti a médiatartalmat lejétszas kézben.
A Jatéksav hasznélatédhoz nyomja meg hosszan a Jaték méd gombot.
o A Jatéksav csak bizonyos modelleknél és foldrajzi régiokban all rendelkezésre.
+/—(Hanger6)
Agombbal a hangerd novelhetd és csokkenthetd. Nyomja meg a gombot a késziilék némitasahoz. Legaldbb 2 mésodpercig nyomva tartva megjelennek
aKisegitd lehetdségek parancsikonjai.
A /v (Csatorna)
Agombbal a csatornak léptethetdk fel vagy le. A gombot megnyomva megjelenik a Miisorujsag.
¢ Legaldbb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a Csatornalista képernyd.
O Alkalmazas inditasa gomb
Nyomja meg az adott gombot a funkcid elinditéséhoz.
o Azelérhetd alkalmazasok a foldrajzi terlilett6l vagy a tartalomszolgéltatétol fliggden eltéréek lehetnek.
@ + @ (Parositas)
Ha a Samsung Smart tdvvezérld és a TV parositasa nem térténik meg automatikusan, irdnyitsa a tévvezérlt a TV elejére, majd tartsa egyszerre
lenyomva a @) és a () gombot legalabb 3 masodpercig.
- Hasznélata kdzben a Samsung Smart tavvezérld ne legyen 6 méternél messzebb a tévékésziiléktol. A hatdtévolsag a vezeték nélkiili kornyezet
sajatossagainak fliggvényében valtozhat.
- ASamsung Smart tavvezérld ikonjai, gombjai és funkciéi modellenként, foldrajzi teriiletenként eltéréek lehetnek.
— Az Univerzalis tdvvezérl6-bedllitd csak akkor miikadik megfeleléen, ha a TV-hez mellékelt Samsung Smart tavvezérld segitségével hasznélja.
- Ajanlott eredeti Samsung toltékésziiléket hasznélnia. Ellenkezd esetben romolhat a termék teljesitménye, illetve meg is hibdsodhat. A garancia erre
az esetre nem érvényes.
- Haatdvvezérl6 az akkumuldtor lemertilése miatt nem mikodik, téltse fel az USB-C tipust port hasznélataval.
¥ Napelem
Amikor a taviranyitd nincs hasznélatban, tegye fényre. Ez meghosszabbitja a taviranyité miikodési idejét.
USB-csatlakozd (C tipusu) a toltéshez
Gyorstéltéshez hasznélatos. Az el6lapon évd LED kigyullad toltés kozben. Ha az akkumulétor teljesen fel van téltve, a LED kialszik.
e Az USB-kabel nem tartozék.
Tiiz vagy robbanas keletkezhet, ami karosithatja a tavvezérl6t vagy személyi sériilést okozhat.
A ¢ Netegye ki a tavvezérlét itésnek.
« Ugyeljen arra, hogy ne érintkezhessen idegen anyag, példaul fém, folyadék vagy por a tévvezérlé toltécsatlakozéjaval.
¢ Ha atavvezérlé megsériilt, fistot vagy égésszagot érez, azonnal hagyja abba az izemeltetését, és javittassa meg Samsung
markaszervizben.
e Neszerelje szét a tavvezérlét.
 Ugyeljen ra, hogy kisgyermekek vagy haziéllatok ne szopogassék a tavvezérlét, illetve ne harapjanak bele. Tdiz vagy robbanas
keletkezhet, ami karosithatja a tavvezérlét vagy személyi sériilést okozhat.

| Hrvatski
0 uredaju Samsung SolarCell Remote (Samsung pametni daljinski upravljac)

O struja)
Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili televizor.
Kod modela The Frame prilikom gledanja televizijskog sadrZaja, pritisnite za prebacivanje na nacin rada Umjetnost. U nacinu rada Umjetnost pritisnite
kako biste presli na pocetnu stranicu Mediji. Pritisnite i drzite kako biste u potpunosti iskljucili televizor.
@ Mikrofon/LED
Sluzi kao mikrofon prilikom glasovnog prepoznavanja uz daljinski upravljac.

* Nemojte udarati po otvoru za mikrofon niti zabadati oStre predmete u otvor.

(Glasovni pomocnik)

Pokretanje funkcije Glasovni pomoc¢nik. Pritisnite gumb i drZite ga pritisnutim, izgovorite naredbu, a zatim otpustite gumb kako biste pokrenuli funkciju
Glasovni pomocnik.

¢ Podrzani jezici i funkcije usluge Glasovni pomocnik mogu se razlikovati ovisno o geografskoj regiji.
@ (Gumb Postavke / Broj / Obojeni gumb)
Svaki put kada pritisnete ovaj gumb, naizmjenicno se prikazuje izbornik postavki / virtualna broj¢ana tipkovnica / opcija s gumbima u boji.

¢ S pomocu ovog gumba pristupite dodatnim mogucénostima koje su specificne za znacajku koja se upotrebljava.

e Pritisnite kako biste prikazali virtualnu brojcanu tipkovnicu na zaslonu. Pomocu brojc¢ane tipkovnice unesite broj¢ane vrijednosti. Odaberite
brojeve i zatim odaberite Dovrseno ili Unesite broj kako bi se unijela broj¢ana vrijednost. Koristite za promjenu kanala, unos PIN broja, unos
postanskog broja, i sl.

o Ako je pritisnut 1sekundu ili dulje, prikazuje se zaslon izbornika Precac.

(Multi View)
Pritisnite gumb za ulazak u nacin rada Multi View.
@ Gumb za usmjeravanje (gore, dolje, lijevo, desno)
Premjesta fokus i mijenja postavke na izborniku televizora.
@ Odaberi
Odabire ili pokrece fokusiranu stavku. Ako je pritisnut tijekom gledanja programa koji se emitira, prikazuju se detaljne informacije o programu.
© (Povratak)
Pritisnite za povratak na prethodni izbornik. Ako je pritisnut1sekundu ili dulje, prekida se trenutno pokrenuta funkcija. Ako je pritisnut tijekom gledanja
programa, prikazuje se prethodni kanal.
(Smart Hub)
Pritisnite kako biste presli na poCetnu stranicu Mediji. Na zaslonu Ambient Mode pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Ambient Mode.
Na modelu The Frame u nacinu rada Umjetnost pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Umjetnost.
@ (Reproduciraj/Pauza)
Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole za upravljanje reprodukcijom. Pomocu tih kontrola mozete upravljati multimedijskim sadrZajem koji se reproducira.
Da biste upotrijebili Traka igre, pritisnite i drzite gumb u nacinu rada Nacin igre.
¢ Funkcija Traka igre mozda nije podrzana ovisno o modelu ili zemljopisnom podrucju.
+/—(Glasnoca)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za podesavanje glasnoce. Za iskljucivanje zvuka pritisnite gumb. Ako se pritisne na dvije sekunde ili dulje, prikazuje
se Precaci pristupacnosti.
A/~ (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za promjenu kanala. Kako biste vidjeli zaslon opcije Vodic, pritisnite gumb.
e Akoje pritisnut1sekundu ili dulje, pojavljuje se zaslon Popis kanala.
O Gumb za pokretanje aplikacije
Pritisnite svaki gumb kako bi se izvrsila njegova funkcija.
¢ Dostupne aplikacije mogu se razlikovati ovisno o zemljopisnom podrugju ili pruzatelju sadrzaja.
9+®(Uparivanje)
Ako se upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravlja¢ ne upari s televizorom automatski, usmjerite ga prema televizoru i zatim istovremeno pritisnite
gumbe @i @) 3 sekundeili duze.
- Upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac koristite na udaljenosti manjoj od 6 m od televizora. Radni domet moze se razlikovati ovisno o
uvjetima bezi¢nog okruzenja.
- Slike, gumbi i funkcije upravljaca Samsung pametni daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati ovisno o modelu ili zemljopisnom podrugju.
- Znacajka Postava univerz. daljin. funkcionira normalno samo kada upotrebljavate Samsung pametni daljinski upravljac koji je prilozen uz televizor.
- Preporucuje se upotreba originalnog Samsungova punjaca. U protivnom moze doci do pogorsanja performansi ili kvara proizvoda. U tom slucaju
jamstvo vise ne vrijedi.
- Ako daljinski upravlja¢ ne radi zbog prazne baterije, napunite ga putem prikljucka tipa USB-C.
¥ Solarna celija
Daljinski upravljac izlozite svjetlu kad se ne upotrebljava. To ¢e produljiti vrijeme rada daljinskog upravljaca.
USB prikljucak (tip C) za punjenje
Upotrebljava se za brzo punjenje. LED lampica sprijeda upalit ¢e se kad pocne punjenje. Kad se baterija u potpunosti napuni, LED e se ugasiti.
e USB kabel nije isporucen.
Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti do ostecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.
A ¢ Neizlazite daljinski upravlja¢ udarcima.
¢ Pazite da strane tvari poput metala, tekucine ili prasine ne dodu u kontakt s prikljuckom za punjenje daljinskog upravljaca.
¢ Kad je daljinski upravljac ostecen ili osjetite miris dima ili izgaranja, odmah prekinite s radom, a zatim ga odnesite na popravak u
Samsungov servisni centar.
¢ Nemojte samovoljno rastavljati daljinski upravijac.
¢ Pazite da dojencad ili ku¢ni jubimci ne siu i ne grizu daljinski upravljac. Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti do
ostecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.

| Polski
Informacje o pilocie Samsung SolarCell Remote (Pilot Samsung Smart)
@ (Zasilanie)

Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ telewizor.
W przypadku telewizora The Frame naciénigcie podczas ogladania telewizji powoduje wtaczenie trybu Sztuka. W trybie Sztuka nacisnij, aby wtaczyc¢
strone gtéwna trybu Pliki. Naciénij i przytrzymaj, aby catkowicie wytaczy¢ telewizor.
© Mikrofon / LED
Uzywany jako mikrofon podczas korzystania z funkcji rozpoznawania gtosu za pomoca pilota.

¢ Nie uderzaj w otwdr mikrofonu ani nie wbijaj w niego ostrych przedmiotéw.
@ (Asystent gtosowy)
Uruchamianie funkgji Asystent gtosowy. Aby uruchomic funkcje Asystent gtosowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk, wypowiedz polecenie, a nastepnie
zwolnij przycisk.

¢ Obstugiwane jezyki i funkcje asystenta Asystent gtosowy moga réznic sie w zaleznosci od obszaru geograficznego.
@ (Przycisk Ustawienia / Numer / Kolor)
Po kazdym nacisnieciu tego przycisku na przemian wyswietlane s3 menu Ustawienia / wirtualna klawiatura numeryczna / klawiatura opcji z kolorowymi
przyciskami.

e Ten przycisk umozliwia uzyskanie dostepu do dodatkowych opcji wtasciwych dla uzywanej funkcji.

¢ Nacisnij, aby wyswietli¢ wirtualny panel numeryczny na ekranie. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz odpowiednie wartosci

numeryczne. Wybierz cyfry, a nastepnie wybierz opcje Gotowe lub Wprowadz numer, aby wprowadzi¢ warto$¢ numeryczna. Stuzy do zmiany
kanatu, wprowadzania kodu PIN, kodu pocztowego itd.

e Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje wyswietlenie ekranu menu Skrét.
@ (Multi View)
Naci$nij przycisk, aby przej$¢ do trybu Multi View.
@ Przycisk kierunkowy (géra, dét, lewo, prawo)
Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci wyswietlanych w menu telewizora.
@ Wybierz
Wybdr lub uruchomienie elementu znajdujacego sie w obszarze fokusu. Nacisniecie podczas ogladania emitowanego programu powoduje wyswietlenie
szczeg6towych informacji o tym programie.

(Wré¢)

Naci$niecie tego przycisku powoduje powrdt do poprzedniego menu. Nacisnigcie przez 1 sekunde lub dtuzej powoduje zakoriczenie uruchomionej funkgji.
Naci$niecie podczas ogladania programu powoduje powrét do poprzedniego kanatu.
@ (Smart Hub)
Nacisnij, aby wtaczy¢ strone gtéwna trybu Pliki. Z ekranu Ambient Mode nacisnij, aby wtaczy¢ strone gtéwna trybu Ambient Mode.
W przypadku modelu The Frame, w trybie Sztuka nacisnij, aby wtaczyc strone gtéwna trybu Sztuka.
@ (Odtwérz / pauza)
Naci$niecie powoduje wyswietlenie elementéw sterujacych odtwarzaniem. Za pomoca tych elementéw sterujacych mozna kontrolowac odtwarzanie
tresci multimedialnych.
Aby uzy¢ funkgji Pasek gry, nacisnij i przytrzymaj przycisk w trybie Tryb gry.

¢ Aplikacja asystenta Pasek gry moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci od modelu lub obszaru geograficznego.
+/—(Gto$nosc)
Przesunigcie przycisku w gére lub w dét pozwala regulowac gtosnos¢. Nacisniecie przycisku powoduje wyciszenie dzwigku. Nacisniecie przez 2 sekundy
lub dtuzej powoduje wyswietlenie menu Skréty dostepnosci.
A /v (Kanat)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dét pozwala zmieni¢ kanat. Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie ekranu Przewodnik.

¢ Przytrzymanie przez 1sekunde lub dtuzej powoduje wyswietlenie ekranu Lista kanatéw.

O Przycisk uruchamiania aplikacji
Naciénij kazdy przycisk, aby uruchomic jego funkcje.
¢ Dostepne aplikacje moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru geograficznego lub dostawcy tresci.
@ +® (Parowanie)
Jedli Pilot Samsung Smart nie zostanie automatycznie sparowany z telewizorem, skieruj go w strone przodu telewizora, a nastepnie jednoczesnie nacisnij
przyciski @ oraz @ i przytrzymaj je przez co najmniej 3 sekundy.
- Pilot Samsung Smart dziata w odlegtosci do 6 m od telewizora. Zasieg moze by¢ inny w zaleznosci od warunkéw $rodowiska, w ktérym
wykorzystywana jest komunikacja bezprzewodowa.
- Obrazy, przyciski i funkcje pilota Pilot Samsung Smart moga réznic sie w zaleznosci od modelu lub obszaru geograficznego.
- Funkcja Konfiguracja uniwersalnego pilota dziata prawidtowo wytacznie wtedy, gdy uzywany jest Pilot Samsung Smart dotgczony do telewizora.
- Zalecane jest korzystanie z oryginalnej tadowarki firmy Samsung. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia.
W takim przypadku nie mozna przeprowadzi¢ naprawy w ramach gwarandji.
- Jedlipilot nie dziata z powodu niskiego poziomu natadowania baterii, nataduj go przez port typu USB-C.
<33~ Ogniwo stoneczne
Wystawiaj pilota na $wiatto, gdy nie jest uzywany. Wydtuzy to jego czas pracy.
Port USB (typu C) do tadowania
Stuzy do szybkiego tadowania. Podczas tadowania zaswieci sie dioda LED z przodu. Po catkowitym natadowaniu akumulatora diody LED gasna.
e Kabel USB nie jest dostarczany w zestawie.
Moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu, co spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.
A ¢ Nie nalezy poddawac pilota wstrzasom.
¢ Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu substancji obcych, takich jak metal, ciecz lub kurz ze ztaczem tadowania pilota.
o Jezeli pilot jest uszkodzony, czu¢ dym lub spalenizne, nalezy natychmiast przerwac korzystanie i przekaza¢ go do serwisu firmy
Samsung w celu naprawy.
¢ Nie nalezy samodzielnie demontowac pilota.
¢ Ne nalezy dopuszcza¢ do ssania ani gryzienia pilota przez niemowleta lub zwierzeta. Moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu, co
spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.

| Cedtina
Vice informaci o ovladaci Samsung SolarCell Remote (Délkové ovladani Samsung Smart)

@ (Zapnout)
Stisknutim zapnete nebo vypnete televizor.
Pri sledovani televizoru na modelu The Frame stisknutim prepnete do rezimu Uméni. V rezimu Uméni prejdéte stisknutim na Gvodni obrazovku Média.
Stisknutim a pridrzenim zcela vypnete televizor.
@ Mikrofon / LED
Pri pouziti rozpoznavani hlasu pomoci dalkového ovladace se pouziva jako mikrofon.

¢ Do zdirky pro mikrofon nijak nezasahujte ani do ni nestrkejte ostré predméty.

(Hlasovy asistent)

Spusti funkci Hlasovy asistent. Stisknéte a pridrzte tlacitko, vyslovte prikaz a poté uvolnénim tlacitka spustte funkci Hlasovy asistent.

* Podporované jazyky a funkce sluzby Hlasovy asistent se mohou lisit podle geografické oblasti.
@ (Tla&itko Nastaveni / Cislo / Barva)
Pri kazdém stisknuti tohoto tlacitka se bude stiidavé zobrazovat nabidka Nastavenf / virtudln ¢iselnd klévesnice / kldvesnice MoZnosti s barevnym
tlacitkem.

¢ Toto tlacitko slouzi pro pristup k dalSim funkcim, které jsou specifické podle pouzivané funkce.

e Stisknutim si zobrazite virtudlni ¢iselnou klavesnici na obrazovce. S pouzitim ¢iselné klévesnice zadejte Ciselné hodnoty. Vyberte Cisla a poté

stisknutim tlacitka Hotovo nebo Zadejte &islo zadejte ¢iselnou hodnotu. Slouzi k zméné kanalu, zadani kédu PIN, PSC apod.

o Pokud tla¢itko stisknete a podrzite alespor 1 sekundu, zobrazi se obrazovka nabidky Zastupce.
® (Multi View)
Stisknutim tlacitka prejdete do rezimu Multi View.
@ Navigacnitlaitka (nahoru, dold, doleva, doprava)
Umoziuje oznaCovat polozky a ménit hodnoty zobrazené v nabidce televizoru.
@ Vyberte
Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi vybrané polozky. Pri stisknuti tlacitka béhem sledovani vysilaného programu se zobrazi podrobné informace
0 programu.
© (zper)
Stisknutim tlacitka se vrétite do predchoziho menu. Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespor 1sekundu, dojde k ukonceni spusténé funkce. Pri
stisknuti tlacitka béhem sledovani programu se zobrazi predchozi kanl.
@ (smart Hub)
Stisknutim prejdéte na Gvodni obrazovku Média. Z obrazovky Ambient Mode prejdéte stisknutim na Gvodni obrazovku Ambient Mode.
Pro model The Frame prejdéte v rezimu Uméni stisknutim na Gvodni obrazovku rezimu Uméni.

@ (Prehrat/Pozastavit)
Po stisknuti tlacitka se zobrazi ovlddaci prvky prehravéni. Tyto ovladaci prvky pouzijte k ovladani prehrdvaného medialniho obsahu.
Chcete-li pouzivat herni listu Herni panel, podrzte tlacitko v rezimu Rezim hry.
eV zavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt aplikace Herni panel podporovana.
+ /—(Hlasitost)
Posunem tla¢itka nahoru a dold mdZete upravovat hlasitost. Stisknutim tlacitka zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete na alespon 2 sekundy, zobrazi se
polozka Zastupci usnadnéni.
A /v (Kanal)
Posunem tla¢itka nahoru a dold méZete ménit kandly. Stisknutim tlacitka zobrazite obrazovku Programy.
o Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespori 1 sekundu, zobrazi se obrazovka Seznam kanal.
O Tlatitko spusténi aplikace
Stisknéte kazdé tlacitko ke spusténi jeho funkce.
¢ Dostupné aplikace se mohou lisit v zavislosti na zemépisné oblasti nebo poskytovateli obsahu.
© + @ (Parovani)
Pokud se ovladac Dalkové ovladani Samsung Smart s televizorem automaticky nesparuje, namirte jej na predni ¢ast televizoru a pak minimalné na
3 sekundy stisknéte soutasné tlacitka @) a @ na ovladati.
- Ovladat Déalkové ovladani Samsung Smart pouZivejte ve vzdalenosti do 6 m od televizoru. Pouzitelnd vzdalenost se mize Lisit v zavislosti na okolnich
podminkach.
- Vzhled, tlacitka a funkce ovladace Dalkové ovladani Samsung Smart se mohou lisit v zévislosti na modelu nebo na geografické oblasti.
- Funkce Univerzalni dalkové ovladani pracuje spravné jen pri pouziti ovladace Délkové ovladani Samsung Smart dodévaného spolu s televizorem.
- Doporutujeme pouZivat originalni nabije¢ku Samsung. V opatném piipadé mize dojit ke zhorseni vykonu nebo selhani vyrobku. V tomto pfipadé pak
se pak na vyrobek nevztahuje zarucni servis.
- Pokud délkovy ovladac nefunguje z diivodu vybiti baterie, dobijte jej pfes port USB typu C.
¥ Solarni ¢lanek
Vystavte dalkovy ovladac G¢inkim svétla, kdyz se nepouziva. Tim se prodlouzi provozni doba dalkového ovladace.
Konektor USB (typ C) pro dobijeni
Pouzivé se pro rychlé nabijeni. Kontrolka LED na pfedni strané se pfi nabijeni rozsviti. Jakmile bude baterie (iplné nabité, kontrolka LED zhasne.
e USB kabel se nedodava.
MiiZe dojit k pozaru nebo vybuchu, coz povede k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni osob.
& ¢ Nevystavujte dalkovy ovladac narazdim.
e Davejte pozor, aby nedoslo ke styku mezi dobijecim konektorem dalkového ovladace a cizimi predméty, jako je kov, tekutina nebo
prach.
o Je-li dalkovy ovladac poskozeny nebo pokud ucitite kour &i vypary z hofeni, okamZité ukoncete provoz zafizeni a nechte ho opravit
v servisnim stredisku Samsung.
e Dalkovy ovladac svévolné nerozebirejte.
* Dbejte na to, aby malé déti nebo domaci zvifata dalkovy ovlada¢ nezuzlaly ani nekousaly. MUzZe dojit k pozaru nebo vybuchu, coz
povede k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni osob.



|Slovencina
Informécie o ovladaci Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart)
@ (Napajanie)
Stlacenim zapnete alebo vypnete televizor.
Pri modeli The Frame pocas sledovania televizie stlacenim prepnite na rezim Umenie. V reZime Umenie stlacenim prejdete
na domovskU obrazovku Médid. Stlacenim a podrzanim televizor Giplne vypnete.
© Mikrofén/indikator LED
Pouziva sa ako mikrofén pri pouzivani rozpoznavania hlasu pomocou dialkového ovladaca.

* Neudierajte do otvoru mikrofénu ani don nevkladajte ostré predmety.

(Hlasovy asistent)

Spusta funkciu Hlasovy asistent. Stlacte a podrzte tlacidlo, povedzte prikaz a potom uvolnenim tlacidla spustite funkciu
Hlasovy asistent.

* Podporované jazyky a funkcie hlasovej interakcie Hlasovy asistent sa mézu Lisit v zavislosti od geografickej oblasti.
@ (Nastavenia / Cisla / Farby)
Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa striedavo zobrazi ponuka Nastavenia/virtualna ¢iselna klavesnica/klavesnica s
tlacidlami volby farby.

* Toto tlacidlo pouzite na pristup k dalsim moznostiam, ktoré sa tykaju pouzivanej funkcie.

* Stlacenim zobrazite na obrazovke virtualnu ¢iselnd klavesnicu. Pomocou ¢iselnej klavesnice mozete zadat
Ciselné hodnoty. Vyberte ¢isla a potom vybratim moZnosti Dokoncit alebo Zadajte ¢islo zadajte ¢iselnd hodnotu.
Pouziva sa na zmenu kanéla, zadanie kodu PIN, zadanie PSC atd.

Ked'toto tlacidlo podrzite minimdlne 1 sekundu, zobrazi sa obrazovka ponuky Skratka.
@ (Multi View)
Stlacenim tlacidla aktivujte rezim Multi View.
@ Smerové tlatidlo (nahor, nadol, dolava, doprava)
Presunutie oznacenia a zmena hodnt zobrazenych v ponuke televizora.
© Vyber
Vyberie alebo spusti oznacen( polozku. Pri stlaceni pocas sledovania vysielaného programu sa zobrazia podrobné informacie o programe.
O (spit)
Stlacenim sa vratite do predchadzajicej ponuky. Pri stlaceni po dobu1alebo viac sekdnd sa spustena funkcia ukonci. Pri
stlacenf pocas sledovania programu sa objavi predchadzajdci kanal.
@ (Smart Hub)
Stlacenim prejdete na domovskU obrazovku Médid. Z obrazovky Ambient Mode stlacenim prejdete na domovskU obrazovku
Ambient Mode
V pripade modelu The Frame stlacenim v rezime Umenie prejdete na domovsky obrazovku Umenie.
© (Prehrat/Pozastavit)

Po stlaceni sa objavia ovldacie prvky prehrévania. Pomocou tychto ovladacich prvkov mdzete ovlédat prehravany medialny obsah.

Ak chcete pouzivat funkciu Herny panel, stlacte a podrzte tlacidlo v rezime Herny rezim.
¢ Funkcia Herny panel nemusi byt podporovand vo vietkych modeloch alebo geografickych oblastiach.
+/— (Hlasitost)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol nastavite hlasitost. Stlacenim tlacidla stlmite zvuk. Pri stlaceni na 2 sekundy
alebo dlhsie sa zobrazi ponuka Skratky pristupnosti.
A/ (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol zmenite kanal. Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku Sprievodca.
e Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne 1 sekundu, zobrazi sa obrazovka Zoznam kanalov.
O Tlatidlo na spustenie aplikacie
Stlacenim kazdého tlacidla spustite funkciu.
* Dostupné aplikacie sa mozu lisit v zavislosti od geografickej oblasti alebo poskytovatela obsahu.
(Parovanie)
Ak sa ovlada¢ Samsung Smart s televizorom automaticky nespéruje, namierte nim na prednu cast televizora a potom
stlacte naraz tlacidla @ @ a podrzte ich minimélne 3 sekundy.
Ovladac Samsung Smart pouZivajte zo vzdialenosti menej ako 6 m od televizora. PouZitelna vzdialenost sa moze Lisit
v zavislosti od podmienok prostredia bezdrotového pripojenia.
— Obrézky, tlacidl4 a funkcie ovlddaca Samsung Smart sa moZzu Lisit v zavislosti od modelu alebo geografickej oblasti.
- Funkcia Nastavit univerzalne dialkové ovladanie funguje norméalne iba vtedy, ak pouzivate Samsung Smart, ktory mate
k dispozicii priamo k pouzivanému televizoru.
— Odpordca sa pouzivat originlnu nabijacku Samsung. Inak méze dojst k znizeniu vykonnosti alebo poruche produktu. V
takom pripade straca zéruka platnost.
- Ked dialkovy ovlédac nefunguje pre nedostatocné nabitie batérie, nabite ho prostrednictvom portu USB-C.
&+ Solarny ¢lanok
Ked'ovladat nepouzivajte, odlozte ho na osvetlené miesto. Pred(Zi sa tak jeho prevadzkovy ¢as.
Nabijaci USB konektor (typ C)
PouZiva sa na rychle nabijanie. Pri nabijani sa rozsvieti diéda LED v prednej Casti. Po Giplnom nabiti batérie didda LED zhasne.
o USB kébel nie je stcastou balenia.
Mbze dojst k poziaru alebo expldzii, co mdze mat za nasledok poskodenie dialkového ovlddaca alebo traz.
&  Dialkovy ovladac nevystavujte narazom.
« Dajte pozor, aby do kontaktu s nabijacim konektorom dialkového ovladaca neprisli cudzie latky, napriklad kov,
kvapalina alebo prach.
¢ Akje dialkovy ovladac poskodeny alebo je citit zapach dymu alebo spélenia, ihned prestarite ovladac pouzivat a
doructe ho na opravu do servisného strediska spolocnosti Samsung.
* Dialkovy ovladac nerozoberajte.
¢ Nedovolte detom ani domacim zvieratam vkladat dialkovy ovladac do dst. Moze dojst k poziaru alebo explozii, co
moze mat za nasledok poskodenie dialkového ovlédaca alebo Graz.

|Slovenscina
Vet o upravljalniku Samsung SolarCell Remote (Pametni daljinski upravljalnik Samsung)

@(Napajanje)
Pritisnite za vklop ali izklop televizorja.
Pri modelu The Frame med gledanjem televizorja pritisnite za preklop v na¢in Umetnost. V nalinu Umetnost pritisnite
za preklop na zaCetno stran Predstavn.. Pritisnite in drzite za popoln izklop televizorja.
@ (Glasovni pomocnik)
© MIC/LED
Uporablja se kot mikrofon za prepoznavanje govora z daljinskim upravljalnikom.
o Luknjice mikrofona ne izpostavljajte udarcem in vanjo ne vtikajte ostrih predmetov.
Zazene funkcijo Glasovni pomocnik. Pridrzite gumb, izgovorite ukaz in gumb sprostite, da zazenete funkcijo Glasovni pomocnik.
o Podprtijeziki in funkcije aplikacije Glasovni pomocnik se lahko razlikujejo glede na geografsko obmodje.
(Nastavitve / Stevilka / Barvni gumb)
Ob vsakem pritisku na ta gumb preklopite med menijem z nastavitvami/navidezno Stevil¢nico/plos¢ico z moznostmi z
barvnimi gumbi.
¢ Tagumb uporabite za dostop do dodatnih moznosti, ki so odvisne od uporabljene funkcije.
¢ Pritisnite, da se na zaslonu prikaze navidezna Stevil¢nica. S Stevilénico lahko vnasate numeri¢ne vrednosti.
Zavnos Stevilske vrednosti izberite Stevilke in nato izberite Koncano ali Vnesite Stevilko. Uporabite ga za
spremembo kanala, vnos kode PIN, vnos kode ZIP itd.
Ce ga drzite vsaj 1 sekundo, se prikaZe zaslon z menijem Bliznjica.
(Multi View)
Pritisnite gumb za vstop v nacin Multi View.
@ Smerni gumb (gor, dol, levo, desno)
Premakne oznaceno obmodje in spreminja vrednosti v meniju televizorja.
© Izberi
Izbere ali zazene oznaceni element. Ce ga pritisnete med gledanjem programa, se prikazejo podrobne informacije o programu.
(Nazaj)
Pritisnite za vrnitev v prejsnji meni. Ce ga drzite T sekundo ali dlje, se delujoca funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikaze prejsnji kanal.
@(Smart Hub)
Pritisnite za preklop na zaCetno stran Predstavn.. Na zaslonu Ambient Mode pritisnite za preklop na zacetno stran
Ambient Mode.
Pri modelu The Frame v nacinu Umetnost pritisnite za preklop na zacetno stran Umetnost.
(Predvajaj/premor)
ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi za predvajanje. S temi gumbi lahko upravljate trenutno predvajano predstavnostno vsebino.
Ce Zelite uporabljati Vrstica za igre, pritisnite in pridrzite gumb v nacinu Igralni nacin.
o Aplikacija Vrstica za igre morda ni podprta, odvisno od modela ali geografskega obmocja.
+/—(Glasnost)
Gumb premikajte gor ali dol, da nastavite glasnost. Ce Zelite izklopiti zvok, pritisnite gumb. Ce drZite 2 sekundi ali dlje, se
prikaze Bliznjice dostopnosti.
A/ (Kanal)
Gumb premikajte gorali dol, da preklopite kanal. Pritisnite gumb za ogled zaslona Vodnik.
« (e gadrzite vsaj sekundo, se prikaZe zaslon Seznam kanalov.
O Gumb za zagon aplikacije
Pritisnite ustrezen gumb za funkcije, ki mu je dodeljena.
* Aplikacije, ki so navoljo, se lahko razlikujejo odvisno od geografske regije ali ponudnika vsebin.
9+@(Seznanjanje)
Ce se Pametni daljinski upravljalnik Samsung ne seznani samodejno s televizorjem, ga usmerite v sprednji del
televizorja ter soasno pridrzite gumba @) in €) za vsaj 3 sekunde.
— Upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung uporabljajte manj kot 6 m stran od televizorja. Delovna razdalja
se lahko razlikuje glede na znacilnosti brezZi¢nega okolja.
- Slike, gumbi in funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik Samsung se lahko razlikujejo glede na modelin
geografsko obmocje.
- Funkcija Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika deluje normalno samo, ¢e uporabljate Pametni daljinski
upravljalnik Samsung, ki je prilozen televizorju.
- Priporo¢amo uporabo originalnega polnilnika Samsung. V nasprotnem primeru lahko pride do poslabsanja
zmogljivosti ali okvare izdelka. V tem primeru garancija ni veljavna.
~ (e daljinski upravljalnik ne deluje zaradi premalo napolnjene baterije, ga napolnite z uporabo vrat USB vrste C.
¥ Solarna celica
Ko daljinski upravljalnik ni v uporabi, ga izpostavite svetlobi. To bo podaljsalo ¢as njegovega delovanja.
Vrata USB (C-tip) za polnjenje
Uporabljeno za hitro polnjenje. Lucka LED na sprednji strani med polnjenjem sveti. Ko so baterije popolnoma
napolnjene, lucka LED ugasne.
o Kabel USB ni prilozen.
c Pr|de lahko do pozara ali eksplozije, kar lahko vodi v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne poskodbe.

Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte udarcem.

* Pazite in ne dovolite, da bi tuje snovi, kot je kovina, tekocina ali prah, prisle v stik s polnilnim terminalom
daljinskega upravljalnika.

¢ Kadarje vas daljinski upravljalnik poskodovan oziroma vonjate dim ali vonj po zazganem, nemudoma
prenehajte z uporabo ter ga oddajte na popravilo v Samsungov servisni center.

e Daljinskega upravljalnika ne razstavljajte sami.

* Nedovolite, da bi malcki ali hisni ljubljencki lizali ali grizli daljinski upravljalnik. Pride lahko do pozara ali
eksplozije, kar lahko vodi v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne poskodbe.

|Roména
Despre Samsung SolarCell Remote (Telecomanda inteligentd Samsung)

@(Alimentare)

Apasati pentru a porni sau opri televizorul.

Pentru modelul The Frame, atunci cand v uitati la televizor, apésati butonul pentru a comuta in modul Arta . Tn modul Art3,
apasati pentru a comuta la ecranul principal Media. Apasati si mentineti apasat butonul pentru a opri televizorul complet.

© MIC/LED
Folosit ca MIC la utilizarea functiei de recunoastere vocald cu telecomanda.

¢ Nu loviti orificiul MIC si nu introduceti obiecte ascutite in orificiu.
@ (asistent vocal)
Executd Asistent vocal. Mentineti apasat butonul, rostiti o comanda si apoi eliberati butonul pentru a rula Asistent vocal.

¢ Limbile si functiile compatibile cu Asistent vocal pot i diferite in functie de zona geografica.

(Buton Setéri / Numar/ Culoare)

Lafiecare apdsare pe buton, se afiseaza alternativ meniul de setdri/tastatura numerica virtuald/tastatura de optiuni cu butoane colorate.

e Utilizati acest buton pentru a accesa optiunile suplimentare specifice functiei in curs de utilizare.

e Apasati pentru a afisa pe ecran tastatura numerica virtuald. Utilizati tastatura numerica pentru a introduce
valori numerice. Selectati numerele si apoi selectati Efectuat sau Introducere numar pentru a introduce o
valoare numerica. Utilizati optiunea pentru a schimba canalul, a introduce un cod PIN, un cod postal, etc.
Daca este apdsat timp de cel putin 1 secunda sau mai mult, va fi afisat ecranul meniului Comanda rapida.

.(Multl View)
Apasati butonul pentru a intra in modul Multi View .
@ Buton directional (sus, jos, dreapta, stanga)
Deplaseaza focalizarea si modificd valorile existente in meniul televizorului.
O Selectati
Selecteaza sau executa elementul focalizat. La apasarea in timpul viziondrii unui program difuzat, vor aparea informatii
detaliate despre program.

(Revenire)
Apasati pentru revenire la meniul anterior. Dacd este apasat timp de cel putin1secund, functia care ruleaza se inchide.
Daca este apasat in timpul vizionarii unui program, apare canalul anterior.
@ (Smart Hub)
Apésati pentru a comuta la ecranul principal Media. in ecranul Ambient Mode, apdsati pentru a comuta la ecranul principal
Ambient Mode.
La modelul The Frame, in modul Artd, apasati pentru a comuta la ecranul principal Arta.

(Redare/pauza)
Cand este apasat, apar comenzile de redare. Utilizand aceste comenzi, puteti controla continutul media care se reda.
Pentru a utiliza Bara de jocuri, apasati si mentineti apasat butonul in Mod Joc.

¢ Este posibil ca Bara de jocuri sa nu fie acceptatd in functie de model sau de zona geografica.
+/—(Volum)
Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a regla volumul. Pentru a anula sunetul, apasati butonul. Daca este apasat
timp de cel putin 2 secunde, apare Comenzi rapide pentru accesibilitate.
A/ (Canal)
Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a schimba canalul. Pentru a vedea ecranul Ghid, apasati butonul.
¢ Daca este apasat timp de cel putin1secundd, apare ecranul Lista de canale.

O Buton de lansare a aplicatiei
Apasati fiecare buton pentru a rula functia.
» Disponibilitatea aplicatiilor poate varia in functie de zona geografica sau de furnizorul de continut.
(Asocierea)
Daca Telecomanda inteligentd Samsung nu se asociaza cu televizorul in mod automat, indreptati-o cétre televizor, apoi
apasati si mentineti apdsate simultan butoanele 9 si @ cel putin 3 secunde.
- Utilizati Telecomanda inteligentd Samsung de la o distanta de cel mult 6 m de televizor. Distanta de utilizare poate varia in functie
de conditiile de mediu pentru transmisia wireless.
- Imaginile, butoanele si functiile de pe Telecomanda inteligentd Samsung pot i diferite in functie de model sau zona geografica.
- Functia Configurare telecomanda universald functioneaza normal numai atunci cand utilizati Telecomanda inteligenta Samsung
care este oferitd impreuna cu televizorul.
- Serecomand utilizarea unui incircitor original marca Samsung. In caz contrar, performanta produsului va fi afectats sau nuva
functiona corespunzétor. in asemenea caz, nu se mai aplics garantia.
- Atunci cand telecomanda nu functioneazd din cauza descdrcarii bateriei, incarcati-o folosind portul USB tip C.
X Celula solars
Expuneti telecomanda la lumina atunci cand nu o utilizati. Acest lucru va extinde perioada de functionare a telecomenzii.
Port USB (tip C) pentru incarcare
Utilizat pentru incdrcare rapidd. LED-ul de pe partea frontald se va aprinde in timpul incércarii. Atunci cand bateria este
complet incarcatd, LED-ul se stinge.
¢ Nuse oferd cablul USB.

E posibil sa izbucneasca un incendiu sau sé se produca o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza
A vatdmari corporale.
¢ Ferititelecomanda de socuri.
o Avetigrijdsd nu ldsati substante stréine precum metal, lichid sau praf sa intre in contact cu borna de incarcare a telecomenzii.
¢ (andtelecomanda se deterioreazd sau simtiti miros de fum ori ars, opriti imediat functionarea si duceti-o a reparat la
un centru de service Samsung.
¢ Nudemontatiin mod arbitrartelecomanda.
¢ Nuldsati copiii sau animalele de companie sé sugd ori sd roadd telecomanda. E posibil sé izbucneascd un incendiu sau
sd se producd o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza vatamari corporale.

| Latviesu
Par Samsung SolarCell Remote (Samsung talvadibas viedpults)

O (stravas padeve)
Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu televizoru.
Modelim The Frame televizora skatisanas laika, nospiediet, lai ieslégtu rezimu Maksla. Rezima Maksla izmantosanas laika
nospiediet So pogu, lai parslégtos uz Medijs sakuma ekranu. Nospiediet un turiet nospiestu, lai pavisam izslégtu televizoru.
@ Mikrofons/LED indikators
Izmanto k& mikrofonu, kad tiek lietota balss atpazisana artalvadibas pulti.
¢ Nesitiet pa mikrofona atveri un nebakstiet to arasu priekSmetu.
@ (Balss paligs)
Palaiz funkciju Balss paligs. Nospiediet un turiet pogu, pasakiet komandu un péc tam atlaidiet pogu, lai palaistu Balss paligs.
¢ Atbalstitas Balss paligs valodas un funkcijas var atskirties atkariba no geografiska apgabala.
(Poga lestatijumi / Cipari / Krasas)
Ikreiz, kad nospiezat So pogu, parmainus tiek paradita iestatijumu izvélne / virtuala ciparu tastatira / opciju tastatra ar
krasu pogam.
¢ Izmantojiet S0 pogu, lai piekldtu lietotas funkcijas papildu iesp&jam.
¢ Nospiediet, lai atvértu ekrana virtualo ciparu paneli. Izmantojiet ciparu tastataru, lai ievaditu ciparu vértibas.
Atlasiet ciparus un péc tam atlasiet Gatavs vai levadiet numuru lai ievaditu skaitlisku vértibu. Izmantojiet tas, lai
parslégtu kanalu, ievaditu PIN kodu, ievaditu pasta indeksu u.c.
Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, parédas izvélnes Saisne ekrans.

.(Multl View)

Nospiediet pogu, lai ieietu rezima Multi View.

@ Virzienu pogas (uz augsu, uz leju, pa kreisi, pa labi)

Parvieto kursoru un maina televizora izvélné redzamas vértibas.

O Atlasiet

Atlasa vai palaiZ ieziméto vienumu. Nospiezot So pogu Sobrid translétas programmas skatisanas laika, tiek atvérta
detalizéta informacija par programmu.

@ (Atgr)

deakt|V|zeta Nospiezot S0 pogu programmas skatisanas laika, tiek atveérts ieprieks skatitais kanals
(Smart Hub)
Nospiediet, lai parslégtos uz Medijs sakuma ekranu. Ekrana Ambient Mode nospiediet, lai parslégtos uz Ambient Mode
sakuma ekranu.
Modela The Frame rezima Maksla nospiediet, lai parslégtos uz Maksla sakuma ekranu.
@ (Atskanot/pauze)
nospiezot S0 pogu, paradas atskano3anas kontroles pogas. lzmantojot Sis kontroles pogas, jis varat kontrolét atskanoto
multivides saturu.
Lai izmantotu Spélu josla, nospiediet un turiet nospiestu pogu Spélu rezims.
¢ Spélujoslavar netikt atbalstits atkariba no modela un geografiskas zonas.
+ /—(Skalums)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai pieldgotu skalumu. Lai izslégtu skanu, nospiediet $o pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak neka 2 sekundes, paradas opcija Pieejamibas saisnes.
A/~ (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai parslégtu kanalu. Lai aplikotu ekranu Rokasgramata, nospiediet $o pogu.
¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas ekrans Kanalu saraksts.
O Lietotnes palaides poga
Nospiediet katru pogu, lai aktivizétu tas funkciju.
¢ Pieejamas lietotnes var atskirties atkariba no geografiska apgabala vai satura nodrosinataja.
9 @ (Parosana)
Ja Samsung talvadibas viedpults automatiski nesavienojas pari ar TV, pavérsiet to pret TV prieks&jo dalu un péc tam
vienlaicigi nospiediet un 3 sekundes vai ilgak pieturiet pogas @ un @
- Izmantojiet Samsung talvadibas viedpults ne vairak ka 6 m diapazona no televizora. Piemérotais izmantosanas attalums
var atskirties atkariba no bezvadu vides apstakliem.
- Samsung talvadibas viedpults attéli, pogas un funkcijas var atskirties atkariba no modela un geografiskas zonas.
- Funkcija Universalas pults iestatisana darbosies ka paredzéts tikai tad, ja izmantosit televizora komplekta ieklauto
Samsung talvadibas viedpults.
- Irieteicams izmantot Samsung originalo ladétaju. Pretéja gadijuma var rasties pasliktinata darbiba vai izstradajuma
defekts. Saja gadijuma netiek piemérots garantijas pakalpojums.
- Jatalvadibas pults nedarbojas zema baterijas uzlades limena dél, uzladgjiet to, izmantojot USB-C veida portu.
G saules baterija
Kad talvadibas pults netiek lietota, turiet to gaisma. Tas pagarinas talvadibas pults darbibas laiku.
USB pieslégvieta (C tipa) uzladei
Tiek izmantota atrajai uzladei. Uzlades laika degs prieksa esoSais LED indikators. Kad baterija bas pilniba uzladéta, LED
indikators izslégsies.
¢ USB kabelis nav nodrosinats.
Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot talvadibas pults bojajumus vai personas ievainojumus.
A ¢ Neradiet talvadibas pults triecienu.
¢ Raugieties, lai sveskermeni, pieméram, metals, Skidrums vai putekli nenonak saskaré artalvadibas pults uzlades terminali.
¢ Jatalvadibas pults ir bojata vai sajdtat dimu smarzu vai degsanas izgarojumus, nekavéjoties partrauciet ekspluataciju
un péc tam veiciet remontu Samsung servisa centra.
¢ Neveiciet patvaligu talvadibas pults iziauksanu.
¢ Nelaujiet zidainiem vai majdzivniekiem zist vai kost talvadibas pulti. Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot
talvadibas pults bojajumus vai personas ievainojumus.

| Srpski

Osnovni podaci o daljinskom upravlja¢u Samsung SolarCell Remote (Samsung pametni daljinski)
(Napajanje)
Ukljucite ili iskljucite televizor.
Dok gledate televiziju na modelu The Frame, pritisnite dugme da biste presli u rezim Umetnost. U rezimu Umetnost,
pritisnite da biste presli na pocetnu stranu rezima Medij.. Pritisnite i zadrZite da biste u potpunosti iskljucili televizor.
© Mikrofon / LED lampica
Sluzi kao mikrofon kada se pomocu daljinskog upravljaca koristi prepoznavanje glasa.
* Nemojte udarati rupu mikrofona i nemojte u nju gurati ostre predmete.
(Govorni pomo¢nik)
Pokretanje funkcije Govorni pomoc¢nik. Pritisnite i zadrZite dugme, izgovorite glasovnu komandu i zatim otpustite dugme da
biste pokrenuli funkciju Govorni pomocnik.
o Podrzanijezici i funkcije usluge Govorni pomoc¢nik mogu se razlikovati u zavisnosti od geografskog podrucja.
@ (Podesavanja / Broj / Dugme u boji)
Svaki put kada pritisnete ovo dugme naizmenicno se prikazuju meni za podesavanje / virtuelna numericka tastatura /
tastatura za opcije sa dugmadima u boji.

o Koristite ovo dugme za pristup dodatnim opcijama koje su specifi¢ne za izabranu funkciju.

e Pritisnite da biste otvorili numericku tastaturu na ekranu. Pomoc¢u numericke tastature unesite numericke
vrednosti. Izaberite brojeve, a zatim izaberite opciju ZavrSeno ili Unesite broj da biste uneli numericku vrednost.
Koristite je za menjanje kanala, unosenje PIN koda i poStanskog broja itd.

¢ Kada pritisnete i zadrZite najmanje 1sekundu ovo dugme, prikazace se ekran menija Precica.

© (MultiView)
Pritisnite dugme da biste pokrenuli rezim Multi View.
@ Dugmad sa strelicama (nagore, nadole, nalevo, nadesno)
Pomera fokus i menja vrednosti u meniju televizora.
© Izaberi
Koristi se za biranje ili pokretanje izabrane stavke. Kada pritisnete ovo dugme dok gledate neki program, prikazace se
detaljne informacije o programu.
9 (Nazad)
Pomocu ovog dugmeta se vracate u prethodni meni. Kada pritisnete i zadrzite ovo dugme najmanje 1sekundu, funkcija koja
je trenutno aktivna e se iskljuciti. Kada pritisnete ovo dugme dok gledate neki program, prikazace se prethodni kanal.
® (smart Hub)
Pritisnite da biste prebacili na pocetnu stranu rezima Medij.. Sa ekrana Ambient Mode, pritisnite da biste prebacili na
pocetnu stranu Ambient Mode.
Za model The Frame, u rezimu Umetnost, pritisnite da biste presli na pocetnu stranu rezima Umetnost.
(4] (Reprodukcija/pauza)
Kada se pritisne, pojavljuje se dugmad za kontrolu reprodukcije. Pomocu ovih kontrola mozete upravljati multimedijalnim
sadrzajem koji se reprodukuje.
Da biste koristili Traka za igre, pritisnite i zadrzite dugme dok je izabran Rezim igranja.
* Aplikacija Traka za igre mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili regiona.
~+/—(Volume)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole regulidete jacinu zvuka. Ako Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo dugme.
Kada pritisnete i zadrzite ovo dugme najmanje 2 sekunde, otvorice se meni PreCice za dostupnost.
A/ (Kanal)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole menjate kanal. Da biste otvorili prozor Vodi, pritisnite ovo dugme.
* Kada pritisnete i zadrzite najmanje 1 sekundu ovo dugme, otvorice se prozor Lista kanala.
O Dugme za pokretanje aplikacije
Pritisnite dugme da biste pokrenuli njegovu funkciju.
« Dostupne aplikacije mogu se razlikovati u zavisnosti od geografskog podrucja ili pruZzaoca sadrzaja.
(Kako se uparuju)
Ako se daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski ne upari sa televizorom automatski, usmerite ga prema prednjoj strani
televizora, a zatim istovremeno pritisnite i zadrzite najmanje 3 sekunde dugmad ei
- Koristite Samsung pametni daljinski na udaljenosti manjoj od 6 m od televizora. Radna udaljenost varira zavisno od uslova u
prostoru u kojem se obavlja bezi¢na komunikacija.
- Slike, dugmad i funkcije daljinskog upravljaca Samsung pametni daljinski se mogu razlikovati u zavisnosti od modela ili regiona.
- Funkcija PodeSavanje univerzalnog daljinskog upravljaca radi normalno samo kada upotrebljavate Samsung pametni daljinski
koji se isporucuje uz televizor.
- Preporucuje se koris¢enje originalnog Samsung punjaca. U suprotnom, moze doci do opadanja performansi ili kvara proizvoda. U
tom slucaju se ne moze koristiti servis predviden garantnim rokom.
- Kada daljinski upravljac ne radi zbog ispraznjene baterije, napunite ga putem USB prikljucka tipa C.
¥ Solarna Celija
IzlozZite svetlosti kada se daljinski upravlja¢ ne koristi. To ¢e produziti vreme rada daljinskog upravljaca.
USB prikljucak (tip C) za punjenje
Koristi se za brzo punjenje. LED lampica sa prednje strane Ce svetleti kada je punjenje u toku. Kada se baterija potpuno
napuni, LED svetlo se iskljucuje.
e USB kabl se ne isporucuje.
MoZe doci do pozara ili eksplozije, a time i do oStecenja daljinskog upravijaca ili fizicke povrede.
& ¢ Nemojte izlagati daljinski upravlja¢ udarcima.

¢ Nemojte dozvoliti da strane materije (npr. metal, tecnost ili prasina) dodu u kontakt sa prikljuckom za punjenje
daljinskog upravljaca.

¢ Ako se daljinski upravljac osteti, odnosno ako osetite miris dima ili paljenja, odmah prestanite da ga koristite i
popravite ga u Samsung servisnom centru.

« Nemojte samoinicijativno rastavljati daljinski upravljac.

¢ Nemojte dozvoliti da deca ili ku¢ni ljubimci stavljaju daljinski upravljac u usta. Moze doci do pozara ili eksplozije,
atime i do ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.

| Lietuviy kalba
Apie Samsung SolarCell Remote (ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas)
@(]jungti)

Paspauskite, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte televizoriy.
The Frame modeliui, kai Zilrite televizoriy, spustelékite norédami persijungti j Menas rezima. Kai jjungtas Menas rezimas,
paspauskite ir perjunkite Medija pagrindinj puslapj. Paspauskite ir palaikykite paspaude, kad televizorius bty visiskai iSjungtas.
@ MIC/LED
Naudojamas kaip MIKROFONAS, kai balso atpazinimas naudojamas su nuotolinio valdymo pultu.

o Nepazeiskite MIC angos ir nekiskite j jg astriy objekty.

(Balsu valdomas asistentas)

Paleidziamas Balsu valdomas asistentas. Paspauskite ir palaikykite paspaude mygtuka, iStarkite komanda, tuomet atleiskite
mygtuka, kad bty paleistas Balsu valdomas asistentas.

¢ Palaikomos Balsu valdomas asistentas kalbos ir funkcijos skirtingose geografinése vietovése gali skirtis.

@ (Nustatymai / Skaicius / Spalvotas mygtukas)
Kaskart paspaudus §j mygtuka, pakaitomis rodomi nuostaty meniu / virtualusis skaitmeny skydelis / parink¢iy skydelis su
spalvotais mygtukais.

¢ Siuo mygtuku pasiekiamos papildomos parinktys, bidingos naudojamai funkcijai.

* Paspauskite, kad ekrane bty parodytas virtualusis skaitmeny skydelis. Skaicius jveskite naudodami virtualyj
skaitmeny skydelj. Pasirinkite skaicius, tuomet pasirinkite Atlikta arba |veskite numerj, kad bty jvesta
skaitmeniné verté. Naudojamas kanalui perjungti, PIN ar pasto kodui jvesti ir pan.

o SpaudZziant1sekunde arilgiau, atveriamas Nuoroda meniu ekranas.

@ (Multi View)
Paspauskite mygtuka, kad bity jjungtas Multi View rezimas.
@ Mygtukas su rodyklémis (aukstyn, zemyn, j kaire, j desing).
Perkelia paryskinima ir keicia televizoriaus meniu rodomas vertes.
@ Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidziamas paryskintas elementas. Jei nuspausite Zitirédami transliuojama laidg, bus parodyta iSsami
informacija apie laida.
(Grjzti)
Paspaudus grjztama j ankstesnj meniu. SpaudZziant 1 sekunde ar ilgiau, veikianti funkcija yra iSjungiama. Jei paspausite
ziarédami laida, bus jjungtas ankstesnis kanalas.
(Smart Hub)
Paspauskite ir perjunkite Medija pagrindinj puslapj. Budami ekrane ,Ambient Mode", paspauskite ir perjunkite , Ambient
Mode" pagrindinj puslapj.
Jei naudojate modelj The Frame, jjunge Menas rezimg paspauskite ir perjunkite Menas pagrindinj puslapj.
(Leisti / Pristabdyti)
Nuspaudus atidaromi atkdrimo valdikliai. Siais valdikliais galite valdyti atkuriama medijos turmg
Norédami naudotis Zaidimy juosta, paspauskite ir palaikykite paspaude mygtuka Zaidimo rezimas rezimu.
« Zaidimy juosta gali biti nepalaikomas, atsizvelgiant j modelj arba geografine sritj.
+/—(Garsumas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba Zemyn norédami pakoreguoti garsuma. Norédami iSjungti garsa paspauskite mygtuka.
Spaudziant 2 sekundes arilgiau atidaromas meniu Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos.
A/ (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn norédami perjungti kanala. Norédami perzitréti ekrang Vadovas, paspauskite mygtuka.
¢ Spaudziant1sekunde arilgiau atveriamas ekranas Kanaly sarasas.
O Programos paleidimo mygtukas
Paspauskite kiekvieng mygtuka, kad bty paleista jo funkcija.
* Prieinamos programos gali skirtis atsizvelgiant j geografine vietove arba turinio teikéja.
(Siejimas)
JeiISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas nesusiejamas su televizoriumi automatiskai, nukreipkite jj
televizoriaus priekj, tada vienu metu paspauskite ir bent 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus &) i

- Naudokite ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas maZesniu nei 6 m atstumu nuo televizoriaus. Tinkama
naudojimo atstuma lemia belaidés aplinkos salygos.

- I8manusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas vaizdai, mygtukai ir funkcijos skirtinguose modeliuose arba skirtingose
geografinése srityse gali skirtis.

- Funkcija Universaliojo nuotolinio valdymo pulto saranka jprastai veikia tik jei naudojate kartu su televizoriumi teikiama
ISmanusis ,Samsung" nuotolinio valdymo pultas.

- Rekomenduojama naudoti originaly ,Samsung"” jkrovikl]. PrieSingu atveju gali suprastéti gaminio veikimas arba jis gali
sugesti. Tokiu atveju garantinis aptarnavimas atliekamas nebus.

- Jei nuotolinio valdymo pultas neveikia, nes issikrové baterija, jkraukite jj naudodami USB-C tipo jungtj.

¥ Sauleés elementas

Kai pultas nenaudojamas, atsukite j Sviesa. Taip pailginsite pulto veikimo laika.

USB lizdas (C tipo) jkrovimui

Naudojama sparciajam jkrovimui. |kraunant Svies priekyje esanti LED lemputé. LED lemputé iSsijungs, kai baterija bus visiskai jkrauta.

e USB laidas netiekiamas.

Gall kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadlntas nuotolinio valdymo pultas arba suzaloti Zmonés.
& Saugokite nuotolinio valdymo pulta nuo smagiy.
o Bukite atsargus, kad pasalinés medziagos, tokios kaip metalas, skystis ar dulkés, nesiliesty su
nuotolinio valdymo pulto jkrovimo kontaktu.
¢ Kai nuotolinio valdymo pultas pazeistas arba jei uzuodziate dimus ar degésiy kvapa, nedelsdami
nutraukite jo eksploatacija ir pateikite jj remontuoti , Samsung” aptarnavimo centrui.
¢ Savavaliskai neardykite nuotolinio valdymo pulto.
¢ Bukite atsargas, neleiskite kuidikiams ar naminiams gyvanéliams Ciulpti nuotolinio valdymo pulto
arba j jj kasti. Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas nuotolinio valdymo pultas
arba suzaloti Zmonés.

@

[Shaip
Rreth Samsung SolarCell Remote (Telekomanda inteligjente "Samsung")
@(Rryma)

Shtypeni pérté ndezur ose fikur televizorin.
Pérmodelin The Frame, kur shikoni televizor, shtypni pérté kaluar né modalitetin Art. Né modalitetin Art, shtypni pérté
kaluarte fagja kryesore e Media. Shtypni dhe mbani pérta fikur plotésisht televizorin.
© Mikrofoni/drita LED
Pérdoret si mikrofon kur pérdorni njohjen e zérit me telekomandén.
e Mos e goditni vrimén e mikrofonit dhe mos pérdorni objekt t& mprehté pér ta futur né vrimé.
@ (Asistenti zanor)
Hap Asistenti zanor. Shtypni e mbani butonin, thoni njé komandé dhe pastaj [éshojeni butonin pérté ekzekutuar Asistenti zanor.
¢ Gjuhét dhe funksionet e mbéshtetura té Asistenti zanor mund té ndryshojné sipas zonés gjeografike.
(Cilésimet / Numri / Butoni me ngjyré)
Sa heré gé e shtypni kété buton, shfaget né ményré té alternuar menyja e cilésimeve/tastiera numerike virtuale/tastiera e
opsioneve me butona me ngjyré.

o Pérdorni kété buton pérté hapur opsione té tjera specifike té funksionit qé po pérdoret.

e Shtypni pérté shfaqur né ekran tastierén numerike virtuale. Pérdorni tastierén numerike virtuale pérté dhéné
vlerat numerike. Zgjidhni numrat dhe mé pas zgjidhni Kryer ose Jep numrin pérté dhéné njé vleré numerike.
Pérdoreni pérté ndryshuarkanalin, pérté dhéné njé "PIN", pérté dhéné njé kod postar etj.

Kur shtypet pér1sekondé a mé shumé, shfaget ekrani i menysé Shkurtore.

. (Multi View)
Shtypni butonin pérté hyré né modalitetin Multi View.
@ Butoni i drejtimit (lart, poshté, majtas, djathtas)
Léviz fokusin dhe ndryshon vlerat e shfaqura né menyné e televizorit.
O zgjidh
Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar. Kur shtypet gjaté shikimit t& njé programi transmetimi, shfaget informacioni i detajuar
i programit.
© (Rikthim)
Shtypni pért'u kthyer né menyné e méparshme. Kur shtypet pér1 ose mé shumé sekonda, funksioni i hapur mbyllet. Kur
shtypet gjaté shikimit té njé programi, shfaget kanalii méparshém.
@ (Smart Hub)
Shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Media. Nga ekrani Ambient Mode, shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Ambient Mode.
P&rmodelin The Frame, né modalitetin Art, shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Art.
@(Luaj/pusho)
Kur shtypet, shfagen komandat e luajtjes. Me ané té kétyre komandave mund té komandoni pérmbajtjen multimedia gé luhet.
Pérté pérdorur Shiriti i lojés, shtypni dhe mbani butonin né Regjimi loje.

¢ Shiriti i lojés mund t& mos mbéshtetet né varési té modelit ose zonés gjeografike.
+ /—(Volumi)
Lévizni butonin lart ose poshté pér té rregulluar volumin. Shtypeni butonin pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér2
sekonda ose mé shumé, shfagen Shkurtoret e asistencés.
A /v (Kanali)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté ndérruar kanalin. Pérté paré ekranin e Udhéz., shtypni butonin.

e Kurshtypet pér1sekondé ose mé shumé, shfaget ekrani Lista e kanaleve.
O Butoni i hapjes sé aplikacionit
Shtypni secilin buton pért'i ekzekutuar funksionin.

¢ Aplikacionet e disponueshme mund té ndryshojné né varési té zonés gjeografike ose té ofruesit té pérmbajtjeve.
© + ) (ittimi)
Nése Telekomanda inteligjente "Samsung" nuk ciftohet vetiu me televizorin, drejtojani televizorit nga pérpara dhe shtypni e
mbani njéherésh butonat @) dhe ) pér 3 a mé shumé sekonda.
- Pérdoreni Telekomanda inteligjente "Samsung" né distancé mé pak se 6 m nga televizori. Distanca e pérdorimit mund té

ndryshojé sipas kushteve té ambientit me valé.
- Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente "Samsung" mund té ndryshojné sipas modelit ose zonés gjeografike.
- Funksioni Konfig. telekom. univers. punon normalisht vetém kur pérdorni Telekomanda inteligjente "Samsung" qé vien me televizorin.
- Rekomandohet gé t& pérdorni njé ngarkues origjinal "Samsung". Né té kundért, mund té shkaktohet reduktim i performancés
ose defekt né produkt. Né kété rast, shérbimii garancisé nuk &shté i viefshém.

- Kurtelekomanda nuk punon pér shkak té rénies sé baterisé, ngarkojeni até duke pérdorur njé fole USB té tipit C.
¥ Pila diellore
Ekspozojeni ndaj drités kur telekomanda nuk éshté né pérdorim. Kjo do ta zgjasé kohén e funksionimit té telekomandés.
Foleja USB (tipi C) pér ngarkim
Pérdoret pérngarkim té shpejté. Gjaté ngarkimit do té ndizet drita LED né pjesén e pérparme. Kur bateria ngarkohet
plotésisht, drita LED do té fiket.

¢ Kablloja USB nuk ofrohet.

Mund té bjeré zjarr apo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés apo léndim personal.
A ¢ Mos e goditni telekomandén.

o Kini kujdes t& mos lejoni kontaktin e léndéve t& huaja si metale, [éngje ose pluhura me terminalin e ngarkimit
té telekomandés.

¢ Kurtelekomanda démtohet ose kur nuhatni tymra djegieje, ndaloni menjéheré pérdorimin dhe mé pas
riparojeni até né gendrén e shérbimit t& "Samsung".

¢ Néasnjé ményré mos e gmontoni veté telekomandén.

¢ Béni kujdes t& mos i lejoni fémijét apo kafshét shtépiake qé té fusin né gojé apo té kafshojné telekomandén. Mund
té bjeré zjarrapo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés apo éndim personal.

| Eesti
Teave Samsung SolarCell Remote (Samsungi nutika kaugjuhtimispuld)i kohta

© (Toide)

Vajutage teleri sisse- vGi véljalilitamiseks.
Mudeli The Frame puhul vajutage teleri vaatamise ajal Kunst reziimi aktiveerimiseks. Reziimis Kunst vajutage seda,
Lilitumaks Meedium ekraanile. Teleri [6plikuks valjalilitamiseks vajutage seda nuppu pikalt.
© MIC/LED
Kasutatakse mikrofonina, kui haaltuvastust kasutatakse kaugjuhtimispuldiga.
 Arge l66ge mikrofoni augu (MIC) pihta ega torgake sinna (ihtki teravat eset.
© (Hzalabiline)
Kaivitab funktsiooni Haalabiline. Vajutage nuppu ja hoidke seda all, 6elge haélkask ning seejérel vabastage nupp, et
Haalabiline kaivitada.
o Toetatud Haalabiline keeled ja funktsioonid vGivad piirkonniti erineda.
(Satted / Numbrid / Varvinupud)
Iga kord kui vajutate seda nuppu, kuvatakse vaheldumisi menditi Sétted, virtuaalne numbriklahvistik ja varvinuppudega
valikuriba.
e Seda nuppu kasutage juurdepaésuks kasutatava funktsiooni lisasuvanditele.
¢ Vajutage numbriklahvistiku ekraanil kuvamiseks. Kasutage numbriklahvistikku numbrite sisestamiseks. Valige
numbrid ja seejarel valige Valmis voi Sisestage number, et sisestada numbriline vaartus. Kasutage seda kanali
vahetamiseks, PIN-koodi voi sihtnumbri sisestamiseks jne.
¢ Nupu vajutamisel vdhemalt 1 sekundi véltel avatakse meniiiikuva Otsetee.
(Multi View)
ReZiimi Multi View sisenemiseks vajutage nuppu.
@ Noolenupp (iiles, alla, vasakule, paremale)
Saate fookust nihutada ja muuta teleri mendis kuvatavaid vaartusi.
@ Valige
Saate fokuseeritud tiksuse valida véi kdivitada. Nupu vajutamisel edastatava saate vaatamise ajal kuvatakse iksikasjalik saateteave.
(Naase)
Vajutage seda nuppu eelmisse mentilisse naasmiseks. Nupu vajutamisel vahemalt 1 sekundi véltel peatatakse téotav
funktsioon. Nupu vajutamisel mdne saate vaatamise ajal kuvatakse eelmine kanal.
® (Smart Hub)
Vajutage seda, lilitumaks Meedium ekraanile. Ekraanil Ambient Mode vajutage seda, lilitumaks Ambient Mode'i ekraanile.
The Frame'i mudeli jaoks reziimis Kunst vajutage seda, Liilitumaks Kunst-ekraanile.
@ (Esita/peata)
selle nupu vajutamisel kuvatakse taasesituse juhtnupud. Neid juhtnuppe kasutades saate juhtida esitatavat meediumisisu.
Manguriba kasutamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Mangureziim.
¢ Olenevalt mudelist v6i geograafilisest piirkonnast ei pruugita funktsiooni Manguriba toetada.
~+/— (Helitugevus)
Liigutage seda nuppu tles voi alla helitugevuse reguleerimiseks. Heli vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu vajutamisel
vahemalt 1sekundi véltel kuvatakse meniili Hélbustuse otseteed.
A/ (Kanal)
Liigutage seda nuppu tiles vdi alla kanali vahetamiseks. Kuva Telekava avamiseks vajutage nuppu.
¢ Nupu vajutamisel véhemalt 1 sekundi véltel avaneb kuva Kanaliloend.
O Rakenduse kivitamise nupp
Iga nupu vajutamise korral kdivitatakse vastav funktsioon.
¢ Saadaolevad rakendused soltuvad geograafilisest piirkonnast véi sisupakkujast.
(Sidumine)
Kui Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ei loo teleriga automaatselt ihendust, siis suunake see teleri esiosa poole ning
seejdrel vajutage korraga pikalt nuppe gja @, hoides neid véhemalt 3 sekundit all.
- Kasutage Samsungi nutika kaugjuhtimispuld telerist kuni 6 m kaugusel. Kasutuskaugus vdib olenevalt traadita side keskkonna
tingimustest erineda.
- Samsungi nutika kaugjuhtimispuld valjandgemine, nupud ja funktsioonid véivad olenevalt mudelist véi geograafilisest piirkonnast erineda.
- Funktsioon Universaalpuldi seadistus to6tab tavaparaselt ainult siis, kui kasutate teleri komplektis olevat kaugjuhtimispulti
Samsungi nutika kaugjuhtimispuld.
- Soovitame kasutada Samsungi originaallaadijat. Vastasel juhul véib see pdhjustada joudluse véhenemist vi seadme torkeid. Sellisel
juhul ei ole garantii teenus rakendatav.
- Kui kaugjuhtimispult ei to6ta, kuna selle aku on tiihi, siis laadige seda USB-C-pesa kaudu.
¥ paikeseelement
Kui kaugjuhtimispulti ei kasutata, hoidke seda valguse kdes. See pikendab kaugjuhtimispuldi tédaega.
USB-pesa (C-tiilip) laadimise jaoks
Kasutatakse kiirlaadimiseks. Laadimisel siittib esikiljel olev LED-tuli. Kui aku on taielikult laetud, LED-tuli kustub.
e USB-kaabel pole kaasas.
f Voib siittida véi plahvatada, tekitades kehavigastusi véi kahju kaugjuhtimispuldile.

¢ Arge andke kaugjuhtimispuldile elektrilaengut.

¢ Olge ettevaatlik, et kaugjuhtimispuldi laadimisterminaliga ei satuks kokku kdrvalisi materjale,
naiteks metallesemeid, vedelikku vGi tolmu.

¢ Kuikaugjuhtimispult on kahjustatud véi kui tunnete suitsuhaisu voi pdlemisel tekkivat vingu, peatage
kasutamine koheselt ja laske see parandada Samsungi teeninduskeskuses.

« Arge vdtke kaugjuhtimispulti meelevaldselt koost lahti.

* Kandke hoolt, et imikud v&i lemmikloomad kaugjuhtimispulti ei imeks ega hammustaks. Vaib sittida
voi plahvatada, tekitades kehavigastusi véi kahju kaugjuhtimispuldile.

| MakepoHCku
MoBeke 3a Samsung SolarCell Remote (JaneunHcka KoHTpona Ha Samsung Smart)

@ (Hanoj.)
[MpuTHCHETE 33 BKAYYYBakbe UM UCKIYYyBatbe Ha TeNeBM3opoT.
3a Mogenot The Frame, Kora rnezaTe TefieBu3vja, NPUTUCHETE 3a 1a MPEMMUHETE BO PEXXMMOT YMETHOCT. B PeXXiMOT YMETHOCT, NpuTUCHeTe 3a
Jia ce npedpAvTe Ha MoyeTHaTa CTpaHmLa Ha MeamyMm. pUTUCHETe 1 3apKeTe 3a LIeNOCHO CKy4yBatbe Ha TeNeBM3opoT.
© MUKPO®OH / LED
Ce kopucTut kako MUKPO®OH Kora ce KOpUCTW FacoBHO Npeno3HaBarbe Co AaNe4nHCKMOT yrpaByBay.
¢ Heyaupajte ro oteopot 3a MUKPOPOH 1 He cTaBajTe ocTap npesMeT BO 0TBOPOT.
(FnacoBeH acuCTeHT)
Ja akTuBmMpa dyHKLMjaTa [MacoBeH acucTeHT. [pUTHCHETE ro 1 3aApsKeTe ro KOMyYeTo, U3roBopeTe KOMaHAa, a oToa OTMyLuTeTe ro
KOMYeTo 3a 13 ja aKTvBYMpaTe dyHKLMjaTa [MacoBeH acuUCTeHT.
o Jasnuute 1 GyHKLMMTE LITO M NOAAPIKYBA [MacoBeH aCKCTEHT MOsKe Ja Ce pa3nnKyBaaT BO 3aBMCHOCT Of reorpadckara obnact.
(Konue Mocraeku / Bpoj / Boja)
Cekoj nat Kora Ke ro MpUTHCHETE 0Ba KOMYe, Ce MeHyBa NoMery MeHWTO 3a NOCTaByBakbe / BUPTYeIHaTa HyMepuyKa Tactatypa /
NoA/oraTa co ofLyn Co Kom4nkbata 3a 6oja.
¢ KopwcreTe ro 0Ba Konye 3a Aa npuctanuTe A0 A0MOSHUTESHY OMLIAM KOV Ce KapaKTePUCTUYHM 33 GyHKLWjaTa LITO Ce KOPUCTU.
¢ [lpuTHCHeTE ro 3a /13 ja MPUKasKeTe BUPTyeNHaTa HyMepryKa TacTaTypa Ha eKpaHoT. BHecyBajTe HyMepuyKku BpeHOCTH
npeky HymepyyKara Tactatypa. M3bepeTe ri 6poesuTe, na notoa nsbepete Fotos unn BHeceTe 6poj 3a a BHeceTe
HyMepu4Ka BpeaHoCT. Ce KOpUCTaT 3a MeHyBarbe KaHanw, BHecyBarbe PIN Koz, BHECYBarbe NOLUTEHCKM KO, UTH.
AKO ro NpUTUCHETe 1 3apskuTe T ceKyHza MM NOLOATO, TOrall Ke Ce NojaBu eKpaHOT CO MeHUTO KpaTeHKa.
@ (Multi View)
pWUTUCHETE ro KOMYETO 3a BNeryBarbe Bo peskumot Multi View.
@ Konue 3a HacouyBatbe (rope, 0Ny, NEBO, [ECHO)
OBO3MO3KYBa MOMECTYBakbe Ha 03HauyBar-ETO U T MeHyBa BPEAHOCTUTE KOV TV IefjaTe BO MEHUTO Ha TENIeBHU30POT.
O Vz6epere
0OBO3MO3KYBa M3bMpatbe N aKTUBMParbe Ha 03HA4EHNOT eNleMeHT. AKO o MPUTUCHETe 0feKa reaaTte Nporpama Lo ce
eMUTYBa, ToraLl Ke Ce MPUKaskaT AeTanHu1 MHPOpPMaLMK 3a Nporpamara.
(Bpatw)
[MpuTHCHETe 3a f1a Ce BPaTUTE Ha MPETXOAHOTO MeHU. AKO ro MPUTUCHETe 1 3aipskuTe T CeKyHAa MM NOAONTo, GyHKLMjaTa LUTO ce
KOPUCTY Ke Ce NCKITy4M. AKO ro MpUTVCHETe ZIofieKa reiaTe HeKoja MporpaMa, Toralll Ke e NpUKaske MPETXOAHWOT KaHasl.
@ (Smart Hub)
[MpuTHCHETe 3a Aia Ce NpedpanTe Ha MoYeTHaTa CTpaHMLa Ha MeauyMm. Bo ekpaHoT Ambient Mode, npuTicHeTe 3a Aa ce
npedpanTe Ha noyeTHaTa cTpaHuLia Ha Ambient Mode.
Kaj Mogenot The Frame, BO pex1iMOT YMETHOCT, NPUTUCHETe 3a fia e Npedp/nTe Ha NoYeTHaTa CTpaHuLa Ha YMETHOCT.
(Penpoaykumja/Maysa)
Kora Ke ro npuTucHeTe, Ce NnojaByBaaT KOHTPOUTE 3a penpoayKLuja. Co NoMOLL Ha OBME KOHTPOMM MOSKETE Aa M1 KOHTpONMpaTe
MeAMYMCKITE COAPXKMHU LUTO Ce PerpoyLiMpaar.
3a ia KopucTuTe J1eHTa 3a Urpy, MPUTUCHETE O 1 33AiPXKETE ro KOMYETO BO PEXKUM Ha Urpy.
o OyHKuujaTa SleHTa 3a Urpy MoKe Aa He Br/ae NojapyKaHa BO 3aBUCHOCT OZ, MOAENOT UK reorpadckaTa 06aacT.
~+/—(Mnac)
lMomecTeTe ro KON4ETO Harope MW HafoNy 3a Aa ja NPUNaroAnTe jaunHaTa Ha 3ByKOT. 3a i ro UCK/y4MTe 3BYKOT, IPUTUCHETE ro
KOMYeTo. AKO ro MPUTUCHETE W 3aipXKTe 2 CeKYH/AW AW NOAONTO, TOrall Ke ce nojasu dyHKLMjaTa KpaTeHKM 3a NpucTanHocT.
A/~ (KaHan)
[MomecTeTe ro KOM4eTo Harope UM HafioNy 3a Aia ro NPOMEHMTE KaHanoT. 3a i ro NorneAHeTe eKPaHOT Ha dyHKLMjaTa Boguy,
NPUTVCHETE ro KOMYeTo.
*  AKO ro npuTUCHETe 1 3aapxuTe T CEKyHAa UM MOZOATO, Toralll Ke Ce MojaBu eKpaHoT Ha GyHKLMjaTa CIMCOK CO KaHanu.
O Konye 32 aKTUBMPakbe Ha ansmnKaupjata
puTUCHETE O CeKoe KoMnYe 3a Aa ja U3BpLUM CBojaTa GyHKLIMjA.
o [loctanHuTe anauKaLum Moxe Jia ce pa3nnkyBsaaT BO 3aBUCHOCT 0/ reorpadckata 06/1acT Uy ONepaTopoT 3a COAPSKUHM.
©® + @ (Brapysare)
Ao [laneynHcka KOHTpona Ha Samsung Smart He ce Briapu €O TeJIeBU30POT aBTOMATCKY, HACOHETe o KOH NPeAHNOT e Ha
TENIEBM30POT, a 0T0a NPUTUCHETE M UCTOBPEMEHO KOMYMHbaTa 1 33apsKeTe 3 CeKyHAM MW MOAONTO.
— Kopucrere ro [laneunHcka KOHTpONa Ha Samsung Smart Ha 0AAane4eHoCT 40 6 M 0/ TeNeBU30pOT. PacTojaHIETO [I0 KOe MOske Aia ce
KOPMCTV ypejoT MOXe J1a Ce Pa3/InKyBa BO 3aBUCHOCT Of, YC/IOBMTE BO 6E3)KNYHOTO OMKPY)KYBatbe.
— CMKNTe, KonumkbaTa v GYHKLMMTE Ha [lanednHcKa KOHTpona Ha Samsung Smart Moske Aja Ce pa3nvkyBaar BO 3aBVCHOCT 0/} MOAENOT
unu reorpadckara obnacr.
- OyHKUMjaTa MoCTaBy yHMBEP3aHO AaNEUMHCKO GYHKLIMOHMPa HOPMaHO CaMo Kora ro KOpUCTUTe [laneqnHcKa KOHTpona Ha
Samsung Smart LUTO ce UCriopayyBa co TeNeBM30poT.
- Cenpenopayysa ia ce KOPUCTV OPUTMHANEH NOMHaY 0Z Samsung. Bo CIPOTMBHO, MOsKe /ia Ce MPEAM3BIKa HaMa/yBatbe Ha
nepdopmaHcKTe MAv fedeKT Ha Npon3BoAoT. Bo 0B0j Cyuaj He Baky rapaHTHIOT CepBMC.
Kora fianeunHcKuoT ynpasyBsay He paboTu nopaav cnaba baTtepuja, HaronHeTe ro co KOpUCTEHE Ha NPUKAYHOK og Tun USB-C.
fe3 ConapHa Kenvja
Kora ianeynHcKoTo He ce KOPUCTH, N3N0KeTe ro Ha CBeTMHA. OBa Ke ro Npofosy BPEMETO Ha paboTa Ha janeyqnHCKoTo.
USB-npuknyyok (tvn C) 3a nonHerbe
Ce KOpUCTY 3a 6p30 NosHerse. LED-cujanuykata Ha NpeaHUoT Aen Ke CBETM Kora ce NoHu. Kora 6atepwjata LenocHo Ke ce
HanonHu, LED-cujanuykarta Ke ce uckmyyu.
e USB-kabenor He ce ucropayysa.
Moxxe A2 Ziojie 10 MOXap WM EKCM/I03Wja, LUTO Ke PE3ynTvpa CO OLLTETYBAH-E Ha AANEYMHCKIOT YPaByBaYy UM TeNecHa NoBpeaa.
A ¢ He HaHecyBajTe yAap Ha Aane4nHCKNOT ynpaByBaY.
¢ BHMMaBajTe a He 103BO/UTE HAZIBOPELLHM CYCTaHLIM KaKo MeTal, TEYHOCT WM MpaLLiHa Aa J0jAaT BO AOMMP CO
MPYIK/YYOK 3a MONHEHbE Ha AaNeuMHCKIOT yrpaByBay.
*  Kora aneyunHcKMoT ynipaByBay Ke Ce OLLTETM MK Ke MOMMPUCATE Yaf, UV racoBu LUTO ropar, BeAHaLL 3ampeTe co
paboTa 1 MoToa NonpaseTe ro BO CEPBMCHMOT LigHTap Ha Samsung.
¢ He packnonysajre ro NpoM3BOHO AaNeUMHCKIOT yrpaByBay.
¢ BHuMaBajTe Aa He 403B0NMTE 6ebUHba MM MUNEHNYMHBA A FO CMYKAAT MM rpU3aT AaneyqnHCKUoT ynpasysay. Moxe aa

JJ,Oj,ELe A0 noxXap nan eKcnnoawja, LTO K pe3ynTmpa Co oWTeTyBarb€ Ha AaNe4nHCKNOT ynpasyBay W TenecHa nospeaa.

®
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-qled-televizor-ge50g80batxxh-akcija-cena/
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